with standard EN 1149-5 (surface resistance) and is unsuitable for use in explosive zones. Exposure to certain very fine particles, intensive liquid sprays and

RESISTENZA DELTESSUTO ALLA PENETRAZIONE DI LIQUIDI (EN 150 6530)

proteccidn reivindicada en determinadas aplicaciones, sera necesario recubrir pufios, tobillos, capucha independiente y cremallera con tapeta. £l usuario deberd
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KOKO PUVUN TESTIKAYTTAYTYMINEN

) BODY MEASUREMENTS CM/INCH Splashescfhazardoussubstancesmayrequuecoverallsofhlghermechamcalstrenglhand barrier rotection than those offered by thi coveral i possble FRANCIS i NSTRUCTIONS D'UTILISATION ¢ himi Indice i jone - lasse EN* Indice direpellenza- verifcarsi el sellado hermeétio es posibl en el caso de que aplicacian asiloexia. La cnta deberd aplicarse con cuidado para que no aparezcan plegues en ellaoen (1838 (B is de modelnaam voor een steriele kaploze Beskyttelsesfaktori henhold tl EN 1073-2 >50 213 . SVENSKA BRUKSANVISNING Testimenetelm3 Testitulos EN-luokka
Chest girth Chestgirth Body height Chestgirth Body height thata type of exposure to o hazards not corresponding tothe ofth mayleadtoabio- ionof theuser, B ofthis  MARQUAGES DE L'ETIQUETTE INTERIEURE @)Marque déposce. @) Fabricant dela combinaison. @) dentifcaion deTyvek Isolean® OIBElio T CAURERTTR-0ESe Classe EN* el tejido, dado que estos podrian actuar como canales. Los modelos con traillas elasticas solo deben utiizarse con un sistema de guantes dobles, donde el usuario [[GESTI beschermende overall met blinde naden, elastsch aansluitende Schoonverwerkt, gesterilseerd en dubbel verpakt. Type 6:Spruttest—avstyrke (ENISO 174914, metode A) Godkjent™* IR MARKNINGAR PA INNERETIKETT (@) Varumirke, @) Overallens tillverkare. ) Tyvek® IsoClean®-modelldentifiering: Se tabell.Den  [Tyyppi:AerosolTiukKkasten ssaanvuototesti (ENTS0 T3982-2) Fyvaksytty™-L_82/90<30%-L8/10<15%"| £
g - (€ feet/inches coverall do not offer a barrier to infective agents. For increased protection the user should select a coverall comprising seams that offer equivalent protection moddel-h(olrllsultezletabl\eal‘J, Lesh;l)résemes‘\rﬁtrum’ons(déuté\isation IUl;J sent de I i acettec I.d a\dengﬁcgnondsfabncanon Acido solforico (30%) 3 33 ;)Oa‘r.;qstetlraalgrajg“g :Lacztglﬁaa gg;seon(calmlae gf(!gpfnn;: Slgteenncoornymelnsaegglr:gﬁgrlioavr;teeﬁ l;lénge l)pf;:[:ltclgwasﬁr?;%l;?)ei?:eagntgﬁzsaertﬁrelléggI; 'g;?gdaetlig})ar‘og:gglgnsacﬁggggg mouwen, broekspijpen en rompbeschermingsstukken. Somstyrke (ENIS013935-2) >30 /6% ha'rlf);ﬁksaknvisnil}gen innehlélleL il}jfgrmatian om dEnna ove‘rlalll, [Eﬁhfandli(r;gs- c;%$gmlggga%einformation: Sehtibelll. k(E-mérknigE—ov?rall\gg Suoakerom ENT0732n mukaan S5 B S e
| 68-76 150-158 27-30 411"-52" as the fabric (such as stitched and overtaped seams). When using the unhooded Tyvek® IsoClean® coverall a separate Tyvek® IsoClean® hood, fully taped to etdemballage - consultez le tableau. larquage CE - Cette combinaison respecte les exigences des équipements de protection individuelle de catégorie Tdrossido di sodio (10%) 0B Ik} orod - * - X X 2070 ** [ oo 0 uppfyller kraven for personlig skyddsutrustning i kategori Il enligt EU-forordning . Typprovnings- och kvalitetssakringscertifikaten for R AT v - — =
i X 76-84 156-164 30-33 51°-5'5" ol o o i e et st rotctionevcls Enue that the hod s a got ting o fcal pening adeuatshoer1éis prlaoiatin europene dansle elemen (UE) 2016/425, e ertifcats dxamens deype, 50 16602:207/Amd.12012 et dasrance - i conformits s sandard EN 43252004 eS0T 6GU 2007 Emendamento T012 delequipo personal.Serde nicoque ueca determinarlac ortecta delmono de protecion de cuerpocompletoy susaccesoros (guantes,  PRESTATIES VAN DEZE GESTERILISEERDE OVERALL: VR=IMerelevant *1henhold il N 14325:20040g150 16602-2007/Amd.1:2012 ™ 2/50betyr1,1 6 avL,, verdier < 30%,og 5/10betyr0% 16602:2007/tillgg 1:2012 taldes utav SGS Fimko Oy, PO, Box 30 Sarkiniementie 3}, 00211 HELSINKI,Finland, som dentifieras som anmaltorgan nr0598,  JPI6 etest(ENISO T7491-4, A Hyvaksytty 5
! M 84-9) 162-170 3-36 5457 Coverag that should be viom under the coverall. Fr enhanced protection aﬁd 10 achieve the daimed protecton n certin applimi;ms taping of cuf dela qualité ont été délivrés par SGS Fimko 0y, PO Bo 30 Sérkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finland, identifié par le numéro dorganisme notifié CE 0598, TSR R E R A G R RG] £ 2 £ botas, equipo de proteccion respiratoria, etc.) y durante cuanto tiempo se podra "'“."}?.r este mono para un traibajo especifico en relacion con su capacidad de FYSISCHE EIGENSCHAPPEN avL-verdier < 15% ***Testen er utfort med teip over mansjetter, ankler, separat Tyvek"-hette og glidelasklaff Anger 6 Ise med europeiska standarder och IS0- andarderforskyddskladermol kemikalied kydd mot fasta luftburna partiklar, [ (EN !5013935-2) i >30 i i | .1/6 i
MD 92-100 168-176 36-39 565" ) ! . P o o g Indique a conformité aux normes européennes en matiere de vétements de protection chimiue. aProtecncn contrea contamination radioactive i - proteccion, comodidad de uso o estrés por calor. DuPont no aceptard porel usoincorrecto de este mono. Test T Resultaat EN-Klasse™ e Tasten er utfort med separat Tyvek°-hette teipetfast il plagget inklusive radioaktiva foreningar enigt EN 1073-2:2002 /AN, EN 1073-2 avsnitt 4.2 staller krav pé motstind mot punktering Klass 2. Denna overall uppfyller E/5=Eisovellettavissa *EN 14325:2004:n ja I016602:2007/Amd.1:2012:n mukaan ** 82/90 tarkoittaa, etta 91,1%L,_ -arvoista <30 %, ja8/10 tarkoittaa,
o o ankles, separate hood and zipper flap will be necessary. The user shall verify that tight taping is possible in case the application would require doing so. Care : Prova Metodo diprova Classe EN . - . . . - est estmethode esultad lasse’ N . 2 4 " - p i N PP Y i " . s _— . R - -
LG 100-108 174-182 39-43 58"-6'0 N - N , . particulaire selon la norme EN 1073-2:2002 /A\ La clause 4.2 de la norme EN 1073-2 implique une résistance a perforation de classe 2. Cette - PREPARACION PARA EL USO: Sera responsabilidad del usuario aprender a quitarse y ponerse el mono, asf como st uso adecuado, manipulacin i q ENS30-methode 2+ 150 12947-2 0od /6% Ytterligere informasjon om barriereegenskapene kan fas hos forhandler eller DuPont: www.ipp.dupont.com endast kraven for klass 1. EN'1073-2 avsnitt 4.2. staller ocksa krav pd n mot har dock inte testats pa denna ettd 80 % -arvoista < 15 % ***Testia suoritettaessa hihat, nilkat, erillinen Tyvek®-huppu ja vetoketjun Iappa ovat olleet teipattuina
S shall be taken when applying the tape, that no creases appear in the fabric or tape since those could act as channels. Models with thumb holders should only Resistenzaalla disanque e fluidi corporei usando sangue sintetico 15016603 36 F \RF Qoeraresp prendera q ¥ ponerse 2 ), manip A methode >10cycli ape S
XL 108-116 180-188 13-46 511"-672 respecteles exigences de a dasse 1 seulement. La clause 4.2 de la norme EN 1073-2 implique égalementa résistance a linflammation. Toutefos, (ene P ng P 9 almacenamiento, mantenimiento'y enajenacion. En el caso poco probable de que existan defectos, no utilice el mono. 3 - o . P overall. @) "Typ"av helkroppsskydd som erhalls med denna overall enligt EU:s och [SOs standarder for skyddsklader mot kemik: N15013982-1:2004 + ****T llinenTyveke-hi Il
A 16-124 186-104 1649 R be usd with a double glove ystem, wherethe wearer puts the thumb holderover the under love and the scond glove should e won over the coveral. - combinaison ' pas été testéepouratésistance finflammatio. @) «Types» de protection mrpgre”e,megme atteints par ette combi Resistenzaalla jone di togeni usando{l batteriofagoPhi-X174_ 150 16604 (procedura () Nessuna cassificazione i  enajenacion. pocop q d - Buig- en scheurweerstand ENIS07854 methodeB >100.000 cycl 6/6 RISIKOER SOM PRODUKTET ER BEREGNET PA A BESKYTTE MOT: Denne Kjeledressen er beregnet pé & bidra tl  beskytte 43,9970 typ 5) och EN 13034:2005 -+ A1:2009 (typ ). Dennaoverall uppfyller ocks3 kraven EN 14126:2003 typ S-B och typ 6-B - Tetiasuoritettaessa riinen Tyvek-huppu on ollutefpttuna vaatteeseen
Body L 124-132 192-200 19-5) 63'-67" Please ensure that you have chosen the garment suitable for your job. For advice, please contact your supplier or DuPont. The user shall perform arisk analysis les normes européennes et IS0 en matiére de vétements de protection chimique : EN150 13982-1:2004 + A1:2010 (Type 5) et EN 13034:2005 + AT: 2009 Resistenzaalla i ...hqu\m inati EN1S022610 ALMACENAMIENTQ Y TRANSP_ORTE: Este mono pl_Jede almacenarse a una temperatura de/WS °C(59 “[) a2s°C (77 °F) en la oscuridad Trapezoidale scheurweerstand EN1S09073-4 >10N 1/6 fulsqmme produkter 0g prosesser mot fo_rur_ensmng fra mennesker og bgskyne mennesker mot visse farlige stoffer. Avhengig av farhold_ene for kjemisk ren forval v stcrlek an erkroppsman (cm och tum/fot) och motsvarande storlekskod. Kontrollera di i ) ysta voi pyytad tai DuPontilta: www.ipp.dupont.com
hﬂght r 132-140 200-208 5-55 67"-610" upon which he shall base his choice of PPE. He shall be the sole judge for the correct combination of full body protective coverall and ancillary equipment (Type 6). Cette combinaison répond également aux exigences de la norme EN 14126:2003 Type 5-B et Type 6-8. @) I est recommandé  'utilisateur de lire Resistenzaallap diaerosolbiol ontaminati 150/DIS 22611 13 (caja de cartdn) sin exposicidn a la luz ultravioleta. DuPont recomienda usar este mono dentro de un periodo de 5 afios, siempre y cuando e guarde Treksterkte ENISO13934-1 >30N 16 yzksnne;_oP skxponerrl]ng't;rulgesdﬁn \E?anlqv;sgzluheskynelxe motine partider (Iypeﬁs) %9 va(:ﬂ(es;i(rutkqwe(_i begrenset §!¥rke (typeﬁ).bMatenaIetbsurp brukes ) dfarligt material Skyddas frén eld, Plagget och/eller materialet r inte flamhardiga och skainte  VAARAT, JOILTA TUOTE ON SUUNNITELTU SUOJAAMAAN: Timi haalari on suunniteltu suojaamazn herkkia uotteita ja prosesseja
SKL 140-148 208-216 55-58 610"-71" (gloves, boots, respiratory protective equipment etc.) and for how long this coverall can be worn on a specific job with respect to ts protective performance, ~ les présentesinstructions d'utilisation. @t) Le pictogramme de taille indique les mensurations du corps (en cm et en pieds/pouces) et e code de corrélation Resistenzaalla dipolvere biol i 15022612 i correctamente y supere una inspeccion visual completa. La temperatura alta, los gases oxidantes, \a;mmedad,elfna,la radiacién ultravioletay la ionizacién Lekweerstand EN863 >5N 1/6 | ?{ltﬂet J%E(VGSISE{)LHN ES‘?M e EN 14126:2003-tester (vernetay mot smittestoffer) med den konklusjon at materialet utgjor en begrenset barriere Mot 3nyan s nara varmekallor, Gppen eld eller gnistor eller i potentiellt igamiljo Fireja @ @ Annan certiferingsi ja tydntekijoita tietyilta vaarallisilta aineilta. Sité kytetaan tyypillisesti — kemiallisen myrkyllisyyden ja altistumisolosuhteiden
6L 148-156 208-216 58-61 610-71" wear comfort or heat stress. DuPont shall not accept any responsibility whatsoever for improper use of this coverall. alalettre. Prenez vos mensurations et choisissez a taille adaptée. @ Pays dorigi Date de fabrication. @ Matériau inflammable.Tenir éloigné du *Inconformita allostandard EN 141262003 pueden tener un impacto significativo en la durabilidad de los monos fabricados con el tejido Tyvek®. Vase la fecha de caducidad en la etiqueta de la bolsa. ENIS013938-1 >80kPa 26 smittestotier se tabellen over). sominte ar kopplad till CE-markningen eller anmlt organ i EU. mukaan — suojautumiseen hienoila hiukkasita (tyyopi 5) ja rajallisesti nesteroiskeilta tai -suihkeilta (tyyppi 6). Tissa haalarissa kéytetty tekstli on testattu
7 156-162 208-216 61-64 610"-71" - - o ! , , feu. Ce vétement et/ou ce matériau ne sont pas ignifuges et he doivent pas étre utilisés a proximité de source de chaleur, de flamme nue et détincelles, ni - PrTES T TTTEE=TETY El producto deberd transportarse y almacenarse en su embalaje orginal. * Conform EN 14325:2004 en 15016602:2007/Amd. 1:2012 ** Visueel eindpunt BEGRENSNINGER FOR BRUK: Skal ikke gjenbrukes. lkke bruk produktet hvis det har gt ut pa dato. Sterliserte kjeledresser vi ikke lenger vaere ) ) standardin EN 14126:2003:n (suojavaatetus infektivisia aineita vastaan) mukaan, ja testistd on saatu johtopdtos, etté materiaali muodostaa rajallsen esteen
o ;REPﬁELNG FC?IRI ltJhSE' :Fkls‘ the IESP?ZSIEIW gf lhet user ttohbe "amﬁd inthe donning, doffing,proper use, handiing torage, maintenance and dans des envnomjemems potentiellement inflammables. @) Ne pas éutiiser. (%) @) Informations elatives aux autres certificaions indépendantes du Metododiprova Risultato della prova Classe EN ELIMINACION: Estemono puede incinerarse o enterrarse en un vertedero controlado sin dafiar el entorno. La eliminacién de prendas contaminadas esta WEERSTANDVAN DESTOFTEGEN INDRINGEN VAN VLOEISTOFFEN (EN 150 6530) sterlehvis emballasien er skadet og ke lengerer lufttett. roduktet skl kke sterilseres pa nyt. Dette plagget og/eller materialet e ke flammebestandig og DETALJER OM"I\/IODELLaIDEN'I.'IFIERING. BEHANDLINGS- OCH EMBALLAGEINFORMATION: infekilvisid aineita vastaan (katso yll3 oleva taulukko).
THE FIVE CARE PICTOGRAMS INDICATE sposal of this coverall In the unlikely event of defects, do not wear the coverall marquage CE et d'un organisme notifié européen. T :prora per a deteminadone dells pead et I B yprgevr-_g/90<30L 10156 WA requlada porlas eyes nacionales o locales. Chemisch Penetratie-index- EN-Klasse* Afstotingsindex- EN-Klasse* skal kke brukes  nzetheten av varme, dpenild, gnister eller i potensielt brennbare omivelse.Tyvek* smelter ved rundt 135 °C.Dette plagget oppfyller kke kiavene PePer Rl 1838 ar namnet pé en steilskyddsoveral utan huva, med P e steriserad ochinlagdicubblapsar. KAYTTORAJOITUKSET:isa Kyt udeleen. N Kyt totet,js senvaheturisavimaar on it Steloidt et o el on
STORAGE AND TRANSPORT: This coverall may be stored between 15°C (59°F) and 25°C (77°F) in the dark (cardboard box) with no UV light DETAILS DE L'IDENTIFICATION DU MODELE : DETAILS DE L'IDENTIFICATION DE FABRICATION ET aerosol diparticellefini (EN IS0 13982-2) uperata™- L, o DECLARACION DE CONFORMIDAD: La Decaracién de conformidad puede descargarse en: wwwisafespec.dupont.co.uk Iwavelzuur (30%) 33 3B istandard EN 1149-5 (overflatemotstand) og er uegnet til bruk i eksplosive soner. Eksponering for svert fine partikler, kraftiq vaeskespray og sprut fra farlige stoffer sydda sommar samt reséri arm- och benslut och midja. ilmatiiv il A steloi uotettauudellen. Tama vaatejftal et lvt) ol tulenkesta(), ik sia/nit s
Do not wash. Laundering impacts upon protective performance (e. g. antistat will be washed off).  Nicht waschen. expostre. DuPont suggests that this coverall be used within 5 years, provided they are properly stored and pass a full visual inspection. High temperature, : D'EMBALLAGE : - Torotezonein onformits alo S da AN T0732 ST pTEicad o o . e A i ide (10%) 23 I} kan kreve kjeledrexsermedl hoyere mekamxkxtyrkiag‘b‘arTereeg‘;eknsk?perIe‘m denne kjeledrexsen har Detkan ikke utelukkes at e type eksponering for biologisk N Kéyttda avotulen tai kipinGiden Ia 3 tai kuumassa tai syttymisalttissa ympéristossd. Tyvek® sulaa noin 135 °C:ssa. Tama vaate ef tayta standardin EN 1149-5
Vil AU 30 i e ST (L) 5 7 S R amidie ARG M mei ovidizing gases, wet, cold, ultaviolet and fonizng radiation can signifcantly impact the long-term e of coveralls made of yvek® fabric. See expiry date on IC183B est la désignation de cette combinaison de protection TTpoG prova allospruzzo i basso ivello(ENIS0 174914, metodoA) __|Superata WA ~ Conform EN14325.2004en S016602.2007/Amd.1:2012 ingen harrlerel;nlzx?s)r‘rjlylgenoffev Farok{II;:l;;;gin: Ewal Evﬁggrin vaerllggr:nlkjeledres som har sammer som har samme grad av bskyttlse som materalt (feks. B R PO DERIASIERLEERADEOVERALL: el rjahdyshrkl aleila Afistuminen vaaralsten ainiden eyl ienon ieniletivklasile, nteivisile
V For greater ggwahrhlelstelzt)uNe pas Ia\)/er.':.e nlettoyaglqlel aleaq agere les pelrformancgs thpmtectlo_n (IF }ral_teme;t aznstathpe bag label. Product shall be transported and stored in its original packaging. 1C1838 atenlesanst(aguchﬁavﬁ(coghurfs})olideesetelast\quesautour Traitée-lavée, stérilisée et ensachée dans un sac doublé. Resistenza delle cuciture (ENTS0 13935-2) 30 6 PORTUGUES INSTRUGOES DE UTILIZAGAO WEERSTANDVANDESTOFTEGENINDR\NGENVAN BESMETTELIJKE AGENTIA sydde ogtipedesommer). Tyvek® soClean®Kieledressen uten hette m bukes med en separatTyvek® soClean®- hette som erfulstendig tepet i Kieledressen, for VAVENS FYSISKA EGENSKAPER Efg‘}:;n:‘l]f‘l‘l‘(ee\\a\ﬁlgh n::)}lél:]e{lfls ;Ig; :d];lliﬁttealavglxaalsrman éﬁ(aﬂm;ggl;aavrylsg;&g :slzgysggﬁ:ﬂlsbleggaaztha;;nheanaIaTS; ;;hg:;?aprﬁw ggor::]arhsiﬂ::ls: ;\E;a! i:\ul‘a;é:z:
isparait au lavage, par ex.). - Non lavare. Il lavaggio danneggia le caratteristiche protettive (eliminando, ad esempio, . - o ) ) ) ’ ) ) es poignets, des chevilles et dea tille. L — - > - i Testmethode EN-Klasse* R ey . VY : o Test Testmetod Resultat EN-Klass* aroille altistumisen e vasts @ tiviystaso: rata kéyttajan bios ne : ] uodost
® good™ il trattamento antistatico). « No lavar: el lavado afecta a la capacidad de proteccion (p.¢j. pérdida del revestimiento DISPOSAL: This coverall can be incinerated or buried in a controlled landfill without harming the environment. Disposal of contaminated garments is ) ~ WA=Nonapplcable "nconformit allostandard N 143252004150 166022007 Emendamenio 1:2012 . . MARCACOES NA ETIQUETA INTERIOR @ Marca comercil @ Fabrcante do ot @ IdentifcagiodomodeloTyvek® soClean®  Weersandegenimdigenvan hlue d o haamsiodhtdon gk doppna ‘linagfsj‘ife"dﬂ[zgzsnkgfzi ;%Tah;:g'ﬁféspe?ggfxgsﬂegég PSZ:?aEf:égI})I:srkeytntae?;e‘lr(l‘izglvggenmeg:geﬁwg]eto\/g aearte d::d%zfnﬁlzga‘{lglsg‘;s'e?k’g‘adr:;';; pé hilshet ST metod2. 150 11947 SToqHer 65 estelt l\(nfel;tliél;l% ?Ln?ta vastaaﬂ.{qs kla‘tyt‘lajat hta\uaa SUSJ?(H n;gnsa paemin, ha?en tklgllﬁ v(alhta I;a_ﬂary]qssa o sellalzet"sgtm;tl ptlgﬂ yatyj?ava:( Ztlnacliyvag
am!m‘a'ﬁ@]‘ « Nio |‘am A lavagem produz_i_rei impactos no desempenho_ da protecgao (ex.: o efeito {,nﬂemﬁm requlated by national or local laws. PERFM ANCES DE ETTE COMBINAISON STERILE : **82/90significa cheil 91,1% dei V?IOH Ls ;O%eB/WOS\gn\ﬁca chel'80% den{a\on L< 1;% ***Prova gffenuata con polsi, caviglie, (appu(.(IOSEPHTBKOIn - ver tabela. Estas instrugbes de utilizagdo contém |nformagoes sobre este fato Aldtfrjnﬁcagao do processamento e da embalagem - ver tabela. vansynthetisch bloed 15016603 316 ankle, separat hetteog glidelsklaff.Brukeren md paseat det ermuligatepe godt g hvisanvendelsen krever et Brukeren md verenaye nérteipen pafm,s"k' Motstand mot skada vid bgjning ENIS07854 metod B >100000 cykler 6/6™ ?ﬁﬂgguamjr:)kz o;‘r‘eipl:niﬂ ?;?,2?: hl;am:]e;g;: v:tueTyar k}]kgr’:a_‘aszno;suavir; Sﬂgfagz(,){ﬁ‘d;aﬁ S:Duma;_ 3;',;1'};22: hlﬂ;dnag“s::l?kk‘; ?Staehyvis,? ;Zt”r-a
serd eliminado). - Niet wassen. Wassen beinvloedt de beschermende eigenschappen van het kledingstuk (zo DECLARATION OF CONFORMITY: Declaration of conformity can be downloaded at: www.safespec.dupont.co.uk. PROPRIETES PHYSIQUES DU MATERIAU Tyvek® e patta con cerieranastrati ****Prova effettuata con cappuccio separatoin Tyvek® applicato alindumento con nastro adesivo Marcagao CE - Ofato saisfaz categoriall, nos termos dalegislagio europeia, Weerstand tegen ndringen van door bloed overdraaghare ziekekiemen | e st at detikke oppstar retter i materialetellr teipen, da disse kan fungere som kanaler. Modeler med tommelholdere ma hare brukes med et dobbelt hans} Rivhallfasthet ENIS09073-4 >10N 176 siina on ritava olkapapeite jota tuls pitaa haalari alla. Suojauksen ja vitetyn suojan minen tityissa kiyttGtapauksissa edellyttia
wordt bijvoorbeeld de antistatische laag van de Kledingstukken af gewassen). - Taler ikke vask. Vask pavirker s IR IR R Essai Méthode dlessai Résultat Classe EN* Per ulteriori informazioni sulle prestazioni di barriera, contattare il proprio fornitore o DuPont: www.ipp.dupont.com (S ) 2016/425.150 16602: %‘I]E?;{md; ‘mj ?15 (ergﬁ(dadosldeexame e tlpo;dedga(rgntla de qualidade fovame:nléldos pelafSGS leako(]y, PO.Box30 |4 m  bacteriofaag Phi-X174 focedure geendassincatie der brukeren plasserer tormelholderen over underhansken og overhansken legges utenpa ermene pé Kieledressen. Pése at du har iktig plagg for jbben du sl k ENTS0 139341 >30N 176 hihojen,nikajn, erlisen hupun ja vetoketjun 3pén teippaamist. Kiytajin on vanmistettave, ett tivi teppaus on mahdolista, os Kiyttitapaus sllaita
(f. eks. vil den anti Isen vaskes bort.). - M ikke vaskes. Tojvask pavirker de Résistance al abrasion EN530, Méthode 2+ 150 12947-2 >0 cydles 167 RISCHI CONTRO CUI IL PRODOTTO OFFRE UNA PROTEZIONE: Questa tuta ¢ oncepita per forire un'uterioe protezone per (sa ",‘emelgge 3‘) , 00217 HELSIN i inland, identifica adpeoorgan_lsmo "°“Pfa o CE com o ntimero 0598. & Inc ““P’" 0’2" “ e,c"‘m "’5 normdas Weerstand tegen indringen van besmette vioeistoffen ENIS022610 1/6 utfore. Trenger du mer informasjon, kan du kontakte en forhandler eller DuPont. Brukeren md utfare en i som skal d lagetforvalg av personlig Motstand mot punktering EN863 >5N 1/6 vaatii. Teipin kiinnityksen yhteydess on huolehdittava, ettei tekstiilin tai teippiin j&a ryppyjd, silla ne voisivat toimia \apalsykanavma Peukalopidikkeellisia
G beskyttend kaber (f. eks. vil den beh g blive vasket af). « Fr ej tvéttas. Tvattning paverkar Résistance ala flexion ENTS07854, Méthode B > 100000 cycles 66" i rodoti e  processi sensbili dalla contaminazione da parte delle persone e per proteggere i avorator da determinate sostanze nocive. A seconda delle ?:rrr?genlg:;a EN’:;;?BZS;OVSZS“KUA ;Dpr’;‘:&"]g;";’za p{gu;:\oasggug(?fe'rreswster:tcei!a@éu ‘:r?az ‘;’g;"g";‘;?g ’East?faa‘t'zaﬂ']‘;] orrergae:a'?:(llcaussaesw E\:?rzng Weerstand tegen indringen van biologisch besmette aerosoldeelf TS0/DIS 22611 B verneutsty.Brukeren ska ha det fulle ansvar forvalg av riktig kombinasion av heldekkende veredressog tiegasutstyr (hansker sko,Sndedretisvem osv) ogfor  [Brisingesty ENTS0 139381 >80kPa 6 malleja tulisi kiytt3a ainoastaan kaksouka;mqanestelman osana eli iten, etta puvun Kiyttaja asettaa peukalopidikkeen aluskasi
PROTECTION skyddsformagan (antistatbehandlingen tvéttas bort). « Ei saa pestd. Peseminen vaikuttaa suojaustehoon (mm. DEUTSCH GEBRAUCHSANWEISUNG Resistance fa déchirure trapézoidale |ENIS09073-4 >T0N 176 condizion di esposizione e tossicita chimica, generalmente viene usata per forire una protezione contro particell fin (tipo 5) e schizzi o spruzziliquididi €N 1073-2, clusula 4.2 também requer resisténcia  ignicao. No eht'amqo aresisténcia a|§mgao lgaafonestada'nestefa ”Tié)os” deproteciodecopo (Weerstand tegenindringen van bifogisch besmettetofdeeles 15022612 B ;Woff|Iegﬂekd€ﬂél9df€5k5€;1§ﬂn brukes pa en bestemt jobb med tanke pa teller DuPont skal ikke holdes ansvarlig * EnligtEN 143252004 0ch 150 16602:2007 tillqq 1:2012 ** Synlig andpunkt haalarin péélle. Varmista, ett olet valinnut tyGhdsi sopivan vaatteen. Neuvoja voi pyytad toimittajalta tai DuPontilta. Kayttajan tulee suorittaa riskianalyysi,
LEVEL antistaattisuusaine poistuu pesussa). - Nie prac. Pranie pogarsza wiasciwosci ochronne (np. Srodek antystatyczny : Résistancea a traction ENIS013934-1 >30N 1/6 entita moderata (tipo 6). Il tessuto usato per questa tuta & stato testato in conformita allo standard EN 14126:2003 (indumenti di protezione contro gli agenti inteiro obtidos por este fato definidos pelas normas europeias e 150 para vestuario de protecao contra produtos quimicos: EN 150 13982-1:2004 + A1:2010 *Qvereenkomstiq EN 14126:2003 oreilbrukav denne kjeledressen. VAVENS MOTSTAND MOT KEMIKALIER I VATSKEFORM (EN 150 6530) jonka perusteella hanen tulee valita henkildnsuojaimensa. Kayttaja tekee lopullisen paamksen sitd, miki on oikea kokovartalosuojahaalarin ja lisdvarusteiden
Q édol i KENNZEICHNUNGEN IM INNENETIKETT @ Marke. @) Hersteller des Schut @ Tyvel® IsoClean® Modellbezeichnung - infettivi) ai one che il materiale forni era limi \agentiinfettivi b P 4 4 protec Produtos g (Kdsineet,jalkineet, hengt tjne) yhdistelmé ja kuink tahain haalarin voidaan ol t
zostanie usuniety podczas prania). - Ne mossa. A mosas hatdssal van a ruha D (pl.az réteg ! r larke. ersteller des Schutzanzugs. yvek® IsoClean® Modellbezeichnung Résistance ala perfi EN863 >5N 1/6 infettivi), giungendo alla conclusione che il materiale fornisce una barriera limitata contro gli agenti infettivi (vedere tabella precedente). (Tipo 5) e EN 13034:2005 + A1:2009 (Tipo 6). Este fato também satisfaz os requisitos da norma EN 14126:2003, Tipo 5-B e Tipo 6- oommzadcrdeve ler TESTRESULTATEN VOLLEDIGE UITRUSTING KLARGJZRING FOR BRUK Det er brukerens ansvar & f3 oppleering i av- og pakledning, riktig bruk, handtering, lagring, pleie og avhending av Kemikalie Penetrationsindex—EN-Klass* Franstotningsindex— isineet,jalkineet, hengf ygsu[;)JaFng];emoelay' stelm ja kuinka pi Iar;gnahaaar;a ana arin voidaan ola Gyt sen ai
IC183B DS lemoscdik). - Neprat. Prani m dopad na ochranné viastnosti odévu (napf. smyvani antistatické vistvy). - He nemfl siehe Tabelle. Diese Gebraud isung enthalt iiber diesen Schutzanzug. @) Verarbeitungs- und Verpackungsezeichnung - siehe Résistance al'éclatement ENIS0 139381 >80kPa 276 LIMITAZIONI D'USO: No utlzare. Nonutzare prodatto s b suadeta i scadenza & gia psata.Tute el el conferioneéstaa dameggiata €St nstrugbesdetilzaga @ 0pictograma detamanhosindica as medidas o corpo (cme pés/palegadzs <) ¢asua cortespondéndacomo cidigode letas. estmattie Tl EN Klasse denne kieled Hvis motformodning erdefekt, m du ikke biuke den. EN-Klass* P uPontei vastuuta i i
MODEL MaLH0T0 e Bb31efcTEa BbDRY SUUMTHOTO AEiCTBHe (HanpAep HTACTarwkbT e ce vie). Neprat: Pranie | Tobelle. @) CE-ennzeichnung — Diesr Schutzanzug entspricht deneuropischen ichtnen her ersniche Schutzaustistungen, Kategorie, e *Selon esnormes EN 14325:2004 t15016602:2007/Amd.1:2012 ™ Pointiitevisuel enoné pisoto vt | prodottonon pisterle. o ezt podot.Questondumentoeotesutonon® gnifugo e non et esereusatonprosimta Vequeas s medides docorpoesleconeotamanhocoreto. ) Paisde rigen, @) eta e fabrc, ) Materil nflamavel.Manterfastadodofogo. | pe - Testop mvaarseekagevan aerosoldeees ENISO 3982 2 [Geslaagd™ 1, 82/90<30%-LGTT0=T5%™ ot LAGRING OG FRAKT: Denne Kieledressen kan lagres ved temperatuer p3 mellom 15 C (59 °F) og 25 °C (77 °F) i morke (i kartongen) ten | SVAVey:a30%] 3B 33 KAYTON VALMISTELU: Kiyttién vastuulla on Kouluttautua témén haalarin pukermiscen, risumiseen, asianmuaiseen Kiyttidn, Kisitelyyn,
ma vplyv na ochranné viastnosti odevu (napr. zmyvanie antistatickej vstvy). - Ne prati. Pranje in likanje negativno gg;ogdntn%&%ﬂé] 6/340255 leeVergabe de;T{)%ezr;z]eleT-l;?'t‘sK?eFrnalﬁ I30C16‘160§ 2(%07/2md 12012 SHOW(']E;;;S%wlSSKh?du"%S‘femﬁkm erfolgte d\g(h RESISTANCE DU MATERIAU A LA PENETRATION DE LIQUIDES (EN 150 6530) difontidi calore, fiamme ibere, cinille  in ambienti potenzialmente infiammabii. HTyvek” fondea dirca 135 °C. Questoindumento non & conformeallo standard Estapecadevestudrio e/ou tecido ndo resistente s chamas e nao deve sr utlizada perto de calor, chama aberta ou faiscas, nem em ambientes potencialmente Beschermingsfactor KomstigEN1073-2 >50 23 ponering for ultrafiolett lys. DuPont anbefaler at kjeledressen blir brukt i lapet av fem dr, forutsatt at den er lagret riktig og bestar en fullstendig visuell i id (10%; 23 23 hoitoonja ettéhaalarissa on vikoja, ald puesitd Dﬂﬂ"?
ucinkujeta na varovaine lastnosti (npr. za3ita pred elektrostaticnim nabojem se spere). - Nu splat. Spalarea afecteaza n ﬂ ) dIS(())XS (da[d"fl'l'erg}fwil) hereissch L';ag (;_e agnhl zleruansste e vt fj'mk“ ‘; E’?'"S‘L"E"T;'U"%'g“zogg Substance chimique Indice de pénétration - Classe EN* Indice de répulsion - Classe EN* EN1149-5 resistivita le) enon éindicato per [usoin losive. Lesposi llemoltofini aspruzzie schizziliquidiintensidisostanze  inflamaveis. @) Nao reutilizar. decertificagdo ) damarcagdo CE e do organismo notificado europeu. Tipet; spoeest [ENTS0 17497-4, methode ) Gesleagd L inspeksjon. Hay temperatur, oksiderende gasser, fuk, kulde, ultrafiolett og ioniserende straling kan ha betydelig innvirkning p3 levetiden til kjeledresser _ ‘ " EnligtEN 14325:20040ch 150 16602:2007/tlligq 1:2012 SAILYTYS JA KULJETUS: Titi haalara voidaan sélyttéé 15-25 “Cn limpitilassa (5977 °F) pimeéissé (pahvilaatkossa) nii, ettei se altstu
calitatile de protectie (de ex. protectia contra electricitatiistatice dispare). - Neskalbti. Skalbimas kenkia apsaugai (pvz., europaischenun tandards fr Chemikaliensicherheitsschutzkleidung hin. chutzvor Kontamination durch radioaktive Partikel nacl Acide sulfurique (30 %) 353 33 nocive potrebbe richiedere tute con resistenza meccanica e una protezione con funzione di bamera p\ueIevatedlque\leoﬁertedaques‘atma Epossibile che un tipo - DETALHES DE IDENTIFICACAO DO PROCESSO ENIS013935-2) 30 6 laget av Tyvek®-materialet. Se utlopsdatoen pa poseetiketten. Produktet skal fraktes og lagres i originalemballasjen. VAVENS MOTSTAND MOT SMITTSAMMA AMNEN UV-siteilylle. DuPont suosittaa tamén haalarin kiyttd S vuoden kuluessa,jossité on sailytetty asianmukaisesti a jos se lapaisee
nusiplauna antistatiné apsauga). - Nemazgat. Mazgasana var ietekmét térpa aizsargfunkcijas. (piem. var nomazgat &ENWB 2 Ziffer 4.2 fordert DurchstoBfestigkeit der Klasse 2. Diese Schutzkleidung erfillt nur die Kriterien fiir Klasse 1. EN‘ 073-2Ziffer4.2 erfordert Fydroxyde de sodium (10%) Vg 0 di esposizione a rischi biologici non conrispondente al livello di tenuta di questi indumenti provochi una biocontaminazione dell‘utilizzatore. Le cuciture bordate di DETALHES DE IDENTIFICACAO DO MODELO: E DA EMBALAGEM: YT nel\ antoenassing *Conform BN 143252004 en SO 16602 2007/Amd 207278290 betekent91, “/L “aarden <30%en8/ 10 betekent80% AVHENDING: Denne kieled fanb I d i requlerte deponier uten at det skader miliget. Avhendi " Testmetod EN-klass* Korkea Iampotlla hapettavat kaasut, kosteus, kylmyys, ultravioletti- ja_ionisoiva séteily voivat vaikuttaa merkittavasti Tyvek®-tekstiilista
antistata parklajumu). - Mitte pesta. Pesemine majutab kaitseomadusi (nt antistaatik vaidakse valja pesta). - Yikamayin. dariiber hinaus Feuerwiderstand. Der Feuerwiderstand dieses Schutzanzugs wurde jedoch nicht n Tests iberpriift. perschutztypen, die von Selon esmormes EN 143252004 e S0T6602:2007 Amd 12012 questa tuta non offfono una barriera contro gli agenti infettivi. Per aumentare |a protezione, | tiizzatore deve scegliere una tuta con cuciture che offrono un grado TC1838 &0 nome do modelo de um fato de potecio et sem VL= nietw po i*g " e Ame ? 2 W32 g requletay nas‘onaile:\rlwenre\olislzIgssesren an brennes eller graves ned | requlerte eponier uten at det skader mijoet. Avnending av EE Nos@ndmotbiododh Jsyntetisktblod 5076603 7% Katso vant pussin merkinnsta. Tuotetta tulee kuljettaa ja silytté alkuperdispakkauksessaan.
Yikama, koruma performansini etkiler (6regin antistatik 6zellik kaybolur). - Mnv m\évete T @oppa. To mdatuo diesem Schutzanzug erreicht wurden, gemaR den europdischen und IS0-Standards fiir Chemikaliensicherheitsschutzkleidung: EN 150 13982-1:2004 + RESISTANCE DU MATERIAU A LA PENETRATION DYAGENTS INFECTIEUX ; : - di protezione equivalente a quello del tessuto (ad esempio, cuciture tradizionali e cuciture rinforzate con nastro). Quando si utilizza la tuta in Tyvek® IsoClean® priva apuz com costuras unidas, e elistico nos punhos, tomozelos (S Processamentolimpo e esterilzado, esaco duplo. L-waarden <15% ***Test uitgevoerd met pijpen, aparte Tyvek®kap enri Test uitgevoerd met aparte g ) g Tot@ndmothio dburnasmmm ed Tofag PRKT7A S0 16604 procedurC e H AVITTAMINEN Tama haalan voidaan poltaa tai haudata hallinoidulle | ikalle ymparisé vahingoit ¢ iden vaatteiden
ennpedle1 T mapexGyevn mpootacia (.. n @oppa Ba xdoel i avtioTatikéq TG I81TNTEC). « Ne prati. Pranje utjece na A1:2010 (Typ 5) und EN 13034:2005 + A1:2009 (Typ 6). Dieser Schutzanzug erfiillt auBerdem die Anforderungen von EN 14126:2003 Typ 5-B und Typ 6-B. Essai Methode dessai CasseEN" di cappuccio & necessario indossare un cappuccio separato i Tyvek® IsoClean® completamente nastrato intorno alla tuta per ottenere ilivelidi protezione delintera edntura. Tyvek®-kap die aan de kleding s geplakt SAMSVARSERKLARING: Samsvarserklaering kan lastes ned pa: www.safespec.dupont.co.uk. Motstand motk Je vatskor ENIS022610 176 mista siadelldan llatai paikallisila eilla.
Date of manufacture zastitnu izvedbu (npr. isprat ce se antistaticko sredstvo). - He cruparb. Criupka BuAeT Ha 3aluTHble XapaKTepuCTUKi @Anwendersollten diese Hinweise zum Tragen von Chemikalienschutzleidung lesen. @Das GroBenpiktogramm zeigt Korpermalle ((mund FuB/ Résitance3 apénétaton dusang et des uides orporelsen tfisant tuta dichiarati. A“mﬂmfheu” @ppucdo ade"“ bene intorno al Vliﬂedje viia una copertura adeguata per le spalle, da indossare sotto |a tuta. Per maggiore Voor meerinformatie over de beschermende prestatie kunt u contact opnemen met uw leverandier of DuPont: www.ipp.dupont.com R e e Motstand motbiologiskt de aerosoler TS0/DIS 22611 B X . - ;
[laTa npon3soACTBa (HanpuMep, CMbIBAETCA AHTUCTATUYECKHIA COCTaB). Toll) und urdneisle den traditionellen GroBenbezeichnungen zu. Bitte wahlen Sie die hren KorpermaBen entsprechende GroBe aus. usang o 9 P 15016603 3/6 5'(”'*’11'3”’5“’“”15’5'” i d h}:aralo n azioni mlad ot p”"‘l GV'EI'E wkpticcluseparatoeparlaclcncernlera DESEMPENHO DESTE FATO ESTERILIZADO: RISICO’S WAARTEGEN HET PRODUCT BESCHERMT OP GROND VAN ZIJN ONTWERP: Deze overallis ontworpen Motstand mot biologiskt kontaminerat damm 15022612 B VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS: on v safespec dupont. co.uk.
- - - N — - H B Material. Von Flammen fernhalten. Dieses Kleidungsstiick und/oder dieses Material sind nicht d Ta péndtrationd TN Con nastro adesivo. Lutlzzatore deve accertars che queste partisi possano nastare saldamente, s applicazione lorichiede. Applicare accuratamentelnastroper  prrrmrrpysrpRETSSTRE ter bescherming van kvietsbare producten en processen tegen besmetting dogr mensen en ter bescherming van medewerkers teaen bepaalde schadelike NSK BRUGSANVISNING ETE R e [ . R
q []UP[]N]‘p Do notiron. - Nicht biigeln. - Ne pas repasser. - Non stirare.  No planchar. - Néo passar a ferro. - Niet strijken. - Skal ikke und diirfen nichtin Gegemwart von groBer Hitze, offenem Feuer, Funkenbildung oder in potentiell brandgef3hrdeten Umgebungen eingesetzt werden. Resistance ala pé ¥ vehicules pariesang en 15016604 Procédure C aucune dlassification evitare che sul tessuto o sul nastro stesso si formino pieghe che potrebbero agire da canali. | modelli con passanti pollice devono essere usati solo con un sistema 4 - - - g p p g 9 9 gen bep: J
> XXXX = Strykes. - M3 ikke stryaes. - Fir i strykas. - i saa silitt3d. - Nie prasowac.  Ne vasalia. - Nezehlit. » He rnazu.  Nezehlit g g 9 p g gebung 9 utlllsantlebactenophane Phi-) 174 doppio di guantl incui thundossa latuta apone il passante sopra i quanto inferiore e guantosecundanowene indossato sopra Ia mam(a della tuta. Assicurars i ] Ensaio Meétodo de ensaio ) Resultado (lasse danorma EN stoffen. Afhankelijk van de chemische giftigheid en de blootstellingsomstandigheden, wordt de overall voornamelijk gebruikt voor bestl]ermlng TEKST PA INDVENDIG ETIKETO Pmdu(emafheldragt.cTyvek'” IsoClean® modelidentifikation — se tabellen. Denne TESTRESULTAT FOR HEL DRAKT POLSKI INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
o\ X Nye \ikﬁ i Ny (él(aytgi (li ﬁevuIJ e cyélca't Nelvgini ~'Ne quinat . Mitte il dJa : Uti]lemel in ~Anﬂ u b m- Nicht wiederverwenden. ® @ Weitere Zertifizierungsinformationen, unabhdngig von der CE-Kennzeichnung und der europaischen Résistance ala péné ENIS022610 176 averasceltol Ilavoro dasvolgere. er istenza, contattaredl i I Jisidei rischi Jabrasao EN530, método2+150 12947-2 >10ciclos 1767 tegen fijne deeltjes (Type 5) en beperkte vloeibare spatten of besproeiingen (Type 6). De stof die voor deze overall is gebruikt, is getest overee isning indeholder oplysninger om denne heldragt Dekontaminerings- og emballeringsidentifiation - se tabellen. @) CE-maerkning — Testmetod ISt EN-Klass
o o i N ot e yginti. - Neg - - yin. - Anayop Tertifizierungsstelle. Résistance ala péné desaérosols biologi 150/DIS226T1 B ucui basare la sceltadel DPL. Sara Funico  stabilre qual & la combinazione cortetta dituta pera protezione dituttol corpo e dispositiviausiiar (guantiscarponi, Resisténciaa fissuragao porflexdo__|ENIS0 7854, métodoB > 100000 ciclos 6/6~ EN14126:2003 (beschermende kleding tegen besmettelijke agentia). Uit deze test bleek dat de stof beperkte bescherming biedt tegent agenta  Heldragteneri Ise med kravene for kategori Il for personligt beskyttelsesudstyr i henhold tl forordning (EU) 2016/4251 EU-lovgivningen. Typ 5: Lackagetestinat med partikelaerosol (ENTS0 13982-2) Godkant™*-[_82/90<30% L 8/10<15% ejtillampligt OZNACZENIA NA WEWNETRZNEJ ETYKIECIE @) Znak handlowy. @) Producent kombinezonu. @) Identyfikacia modelu
Ve k popa.-Neg : AUTD. DETAILS ZUVERARBEITUNGS-UND Résistance ala pénétrati des poussires biologi 15022612 113 apparecchidi pmtenonedelleweresp\ramne £CC.) e per quanto tempo tale tuta puo essere indossata per un lavoro specifico tenuto conto delle rel di Resmenclaaorasgamrapezmdal ENIS09073-4 >10N 1/6 (zie bovenstaande tabel). 150 16602:2007/zendring 1:2012, typetest- og kvalitetssikringsattester blev udstedt af SGS Fimko Oy, P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI, SkyddsTekior enfigUEN 10732 ] ! i T){)velﬁikﬂﬂeaﬂ *PHLIZEME lee]szatl’n?truk(a z iazawiera |nfcrmaqed0tyc qe i Olh"ﬂ(Z‘?”i‘ESP?ObIUW
0 Nichtim W . 5 i 5 P DETAILS ZUR MODELLBEZEICHNUNG: -\ [ protezione, dell dita o dellostress da calore. DuPont declina qualsiasi responsabilita per uso non corretto di questa tuta. énciaa tragao ENIS013934-1 >30N 1/6 GEBRUIKSBEPERKINGEN: Niet hergebruiken. Gebruik het product niet als de vervaldatum is verstreken. Als de verpakking van gesteriliseerde Finland, identificeret som E bemynd\getorgan med nummer 0598. Anglveruverensstemmelse med EU-standarder og 150- standarder for kemisk T e S obrébkii oznaczenie opal owama—patrzta ela. @) Oznaczenie CE— Komb tzgodny iami dotyczacymi Srodkow ochrony indywidualnej
I o P° not machine dry.. I\{lchtlmWaschet/rod_(nertrocknerl. Nepassécheren machl.ne; Nonasciugare nell asq.ugeltp(e. VERPACKUNGSBEZEICHNUNG: *Selonlanorme EN 14126:2003 il dell il Jetare add d liere, util Resisténcia a perfuracio ENS63 >SN 176 overals is beschadigd en it anger luchtich, ?shet product niet Iangerpstenel Steriliseer het product niet opnieuw. Deze kledmgstﬁkken gn/ofsgcffen Zjn niet beskynelsesbek\aedmng @ Beskytelse mod radioaktiv partlke\komamlnenng i henhold til EN 1073-2:2002 /I Afsnit 4.2 EN 1073-2 krazver 1106 Ligniatest medspre] (ENIS0 17491-4, metod ) Godkant ejtilimpligt Kategorii Il wedhug pravw fzenia (UE) 2016/425. (enyﬁkatybadamatypu (zgodnie znorma 150 16602:2007/popr.1:2012)
No usar secadora. « Nao colocar na maquina de secar. - Niet machinaal drogen. - Ma ikke torkes i trommel. « M ikke 11838 die Modellbezeich i I PREPARAZIONE ALL'USO: E responsabilita dell'utilizzatore completare Iaddestramento per indossare, togliere, utilizzare > dd a - Lo t e afki Denne held derkunk Afs W P h b isommar (EN1S0 13935-2) >30 1/6 kosci 20st d $GS Fimko Oy, PO. Box 30 (Siirkil 3),00211 HELSINKI, Finland, notyfik dnostke certyfik
model IC183B DS o 5 . o ; PP " 838 st die Modellbezeichnung fiir einen sterilen Unter Reinraumbedingungen verarbeitet,sterilsiert und PERFORMANCES GLOBALES DE LA COMBINAISON AUX ESSAIS ta tut: babile ch ti dei difetti, d Jatut Resisténcia a explosao ENIS0 13938-1 >80KkPa 206 in de buurt van hitte, open vuur, vonken of in potentieel Tyvek® smelt bij ijong 135°C lasse 2. Denne heldragt opfylder kun kravene til lasse 1. Afsnit 4.2 EN 1073-2 kraever ogsd, at produktet har - > — _ _ oraz zapewnienia jakosci zostaty wydane przez SGS Fimko Oy, P0. Box 30 (Sérkiniementie 3), 002 inland, notyfikowana jednostke certyfikujaca
tarretumbles.  Far e torktumlas. - Eisaa kuivattaa koneellisest. - Nie suszyc w suszarce.  Ne szaritsa géppel.- Nesusit QIS Schutzanzug ohne Kapuze mit eingefassten Nahten und DS doppeltverpackt. 9ung Méthode dlessai Résultat Classe EN conservate, esmaltre questa . pocoprobabile e sianop i difetnonindossarea uta. * Deacordo comanorma EN 1432520042 15016602:2007/Amd 12012 ™ Ponto fnalvisual [)nkledmggmkvg\doern|elaannormEng5(oppewhktgwgemnd)em;mmgeg(mmgmggbm.km losievezones, Bjblootste Idezeerfijne egenskaber. Den egenskab er dog ikke testet med denne heldragt. @) Typer”af fuld kropsbeskyttelse, som denne heldragt opfylder, og som defineres af EnligtEN 14325:2004 0ch 1S016602:2007/tillagg 1:2012 **82/90 betyder 91,19 L -vérden < 30%och 8/10 betyder80 % -varden <15 % WspdInoty Europejskiej numer 0598. ) Oznacza zgodnoéc z aktualnymi normami europejskimi i normami 150 dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej.
IsoCl R VsuSicce. - He cyLu MaLLHo. - Nesusit v susicke. - Ne susitivstroju - Nu punefiin magina de““a"”f‘?A Nedzovinti anden Armel-und Beinenden und n derTaile. T1me’-Essa de futever nérieurd aérasol de parical Reus L 8290<30% CONSERVAZIONE E TRASPORTO: uestatut pubessete canseatatai 15°Cei 25 “Calparodafoti e inscatuedi artone) ediraggil. e mepprr e Ry : - decs ters r paten ipovealsnodgmeteenh hanisc danvat -0 I50-tandarder o kemiskbesytelssbeklzching EN1S0 13982-1:2004-+ A1:2010 tpe’)og EN 13034:2005 -+ A1:2009 (ypec. Deme helcragt ***Testet genomfordes med tejpade 3rm- och bensut,tejpad separat huva av Tyvek® och tejpat dragkedjeslag Ochrona przed skazeniem czgstkami promieniatworczymi zgodnie znorma EN 1073-2:2002 /AN EN'1073-2, lauzula 2. wymaga odpomascina pzebicie
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The DuPont Oval Logo, DuPont™ For grester good™, Tyvek® are registered trademarks or trademarks of Dupont _efen tested accor '“9;" 13‘126-2003 (protective clthing against infective agents) with the condlusion that the material offers alimited barrier against = ~on/ TATCERKLARUNG: Die gkann ier fenwerden: www.safespec.dupont. co.k. Ses!stenzaa::a rotturaper flessione Em :207354_(7“5‘0(105) >10%~000<“" 6/6 peligrosaspuede xigieuso de monos e fuerza mecinica propedades debarerasuperiores lasfrecidas oretemono. Es posiblequealgin tipode exposicion  en deanderlinge samenhang me delettercode weer. Controleeruw lchaamsmaten cerde uistemaat @) Landvanherlomst @Productiedatum. gt TR TS TI087] T T 0<% LTTT™ T BORTSKAFFELSE: Denne heldragt kan breendes elle nedgraves p en kontrollere losseplads uden at skade miljet. Botskaffelse af forurenede iden nesteiden lapaisyn sieto ENIS022610 76 by¢ zalozona na kombinezon. Ny upewnic s, 2 wybrany kombinezon jest odpowiei do Srodowiska pracy. W celu uzyskania porady prosimy skontaktoviac
Specialty Products USA, LLC or its affiliates. ©2019. DuPont. All rights reserved infective agents (see above tabl). e e e e esistenzaallostrappo 090734 >10 176 apeligros biolégicos I nivel d darlugaraunat | usuario. Las ¢ mon Brandbaar materiaal. Weghouden van vuur. Deze Kledingstukken en/of stoffen zijn et brandbestendig en moeten niet worden gebruiktin de buurt van [Types: 9 | o 07 7= Pt ‘ dragter skalske i henhold il nationale lle okale ove. Biologisesti iden aerosolien [apaisyn seto TS0/DI5 22611 i1 sie z dostawcg lub z firma DuPont. Uzytkownik powinien przeprowadzic ocene ryzyka, na podstawie ktorej dokona wyboru Srodkow ochrony indywidualnej.
Internet: www.ipp.dupont.com CE Ref: Tyvek® IsoClean® model IC183B DS LIMITATIONS OF USE: Do not re-use. Do not use the product if it has surpassed the expiry date. For sterilized coveralls if the packaging has been SES'“E"Z“::“W“’"E Ex :356031393“ >§‘LN };g "‘; "gplldeﬂdla ?""ﬂda deagentes \gle(ﬂ'JSOSbPﬂTa ';”E maﬁorpwtelmcnl el usuario dEbeslmeIeTmTrlu"(r\mm auyas msturasgfr?zcarll(urlla Elmtectmﬂ equivalente e, open vuur, vonken ofin potentieel brandbare omgevingen. @) Nit hergebruiken. () @) Andere certificeringsinformatie anafhankelj van de CE- /R = Kke elevant * Ihenfold tilEN 14325:2004 09150 16602:2007/Amd.1:2012 ** 82/90betyr 91,1 %av L -vrdier < 30%,0g 8/10betyr 80% OVERENSSTEMMELSESERKLARING:0 - dovnioadesphswsafespec dupont ok Bioogisestisaastuneen polyn Fapaisyn ieto 022612 0 Wy@amﬁ uzy\dkownz(dde;]ydme r? pra)wmmwym poczeni kombinezont ochronnego choniacego caf o 2 viyposazeniem dodathowym (ekawice,abuvie
R f p : <t . : . esistenzaallap i > ala del tejido (como costuras cosidas y recubiertas). Cuando se utilice el mono sin capucha Tyvek® IsoClean® con una capucha Tyvek® IsoClean® } de Europese Ideinstantie. _erdi o i . °_fatte oq alidels - Over S pa: Www. . o.uk. s sprzetochrony drég oddechowychitp.) oraz czasie uzytk tanowisku prac jem wiasciwosci
Eg:gzt&ig;gg::; (Luxembourg) sl DuPanir;?UeafrﬁFZS}gv/\gE/Ové sﬁ;ﬁgﬂ: gg Gigé’;?gmﬁga?g:;;:%mgﬁaﬁ?z!:’ng;:;ig‘ﬁy:g;?ﬂtgslggcl‘f:;;eeﬁgﬁ;ﬂg‘;]gfggf:LZEgq(;r;a(b%;r;ﬂ':f;g?]ﬂ':g;‘;ﬁg:;g Resistenzaallo scoppio EN1S013938-1 >80kPa 2/6 esta deberd llevarse completamente unida al mono para consequir los susodichos niveles de proteccion de traje completo. Aseguirese de que la capucha encaje . avlverdier<15% ***T*e;;:&:‘r;tlfﬂ;ri:;e?;szztr?;‘:l:dgr:]e:na::;:,;efg::iﬁz:;l;e(henengglldelasklaﬁ R e e e *ENT4126:2003nmukaan wygody uzytkowania lub komfortu cieplnego (przegrzanie organizmu). Firma DuPont nie ponosi Zadnej odpowiedzialnoci za nig " ie badz
- - . . . . *Inconformita aglistandard EN 14325:2004 ¢ 15016602:2007/Emendamento 1:2012 ** Punto di osservazione finale perfectamente a la apertura facial y una cobertura de hombros adecuada que deberé llevarse debajo de la prenda. Para aumentar la proteccidn y consequir la B niewtasciwe uzytkowanie kombinezonu.
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PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA: Obowiazkiem uzytkownika jest uzyskanie szkolenia w zakresie zakladania, zdejmowania, prawidiowego

PARAMETRY TETO STERILNI KOMBINEZY:

PVICKOBE, OT KOUTO MPOAYKTBT E MPOEKTUPAH [A MPEAMA3BA: To3u rawiepu3on e npesHasHave fa nomara

VENSCINA

NAVODILA ZA UPORABO

REZISTENTA MATERIALULUI LA PATRUNDEREA AGENTILOR INFECTIOSI

pirstiné turi bati mavima ant kombinezono. sitkinkite, kad pasirinkote savo darbu tinkamg drabuz]. Norédami gauti patarima, susisiekite su savo tiekéju arba su

SELLE STERILISEERITUD KOMBINESOONI OMADUSED.

KULLANIM SINIRLAMALARI: Tekrar kullanmayin. Son kullanma tarihi gecmisse, diriinii kullanmayn. Steril tulumlar icin, paket hasar gormiisse

HRVATSKI

UPUTE ZA UPOTREBU

uzydia, przenoszenia, przechowywania, konserwagji i utylizacji tego kombinezonu. W przypadku, gdy kombinezon jest uszkodzony (co jest mato FYZIKALNIVLASTNOSTI LATKY NpH 321LWTATa Ha UyBCTBUTENHI MPOAYKTH 1 MPOLIECH OT KOHTaMIHALMA, NPHYMHEH OT XOpara, U fia Npenasa pagoTHuLyATe oT onpesenen onacki o . o . » Rezistenta la patrunderea ichidelor contaminate EN1S022610 3 ,DuPont’ Naudotojas turi atiktirizikos analize, kuria jis turi remtis vinkdamasis AAP.Jis vienintelis turi nuspresti, koks tinkamas viso kiino apsauginio kombinezono KANGA FUUSIKALISED OMADUSED ve artik hava gegirmez degilse, drin artik steril degildir. Uriini tekrar steriize etmeyin.’ Bu tulum ve/veya kumas, aleve dayanikli dedildir. si, iplak alev, kvlam OBO3HAYEHVE MOJENU CBE/IEHVS Ob OBPABOTKE 1 YNAKOBKE
prawdopodobne), nie wolno go uzywac. Thoutka Tkuéebnimetoda Visledek Klasifikace podle normy EN* BELLECTBA. B 3aBUCYIMOCT OT TOKCYHOCTTA Ha XUMUKNUTe 1 YCTIOBUATA Ha EKCO3MLMA, Toil 06UKHOBEHO Ce U3N0N38a 32 3aLLUTa CPelLly GUHH YacTHLK OZNAKE NANALEP aBlagovnaznamka. Proizvajaleckombinezona OIdentlﬁkacuamodeIaT vek® IsoClean® - glej tabelo. V teh navodilih Rezistenta a p 2erosolilor ot biologn TS0/DIS 22611 3 ir paplldomos jrangos (pirtiniy, baty, kvépavimo taky apsaugos priemoniy ir t. t) derinys ir kiek laiko §j kombmezonq galima déveti atllekam konkretq darhq, Katse Katsemeetod Tulemus EN-Klass* veya yanma potansiyeli bulunan ortamlarda kullanimamalid. Tyvek®, yaklasik 135°Cde erir. Bu tulum, EN 1149-5 standardiyla (yizey direnci) uyumlu dedildir UNUTARNJE OZNAKE Sa zastitnim znakom. Proizvndaikumbinezuna.e 0znaka modela od tkanine Tyvek® IsoClean® - vidjeti 1C183B — 370 Ha3BaHIe MOZET CIenMIbHOT0 SaLMTHOT
3 " 5 : o o o — x Sl 4‘)—y—** (TN 5) U OrPaHIYEHO KONMYECTBO PA3NUBI AU MPBCKN OT TEYHOCT (TN 6). TbKakTa, a 1031 e U3NUTBaHE CbINACHO za uporabo so na voljo informacije o tem kombinezont Identifikacija obdelave in pakiranja - glej tabelo. @) Oznaka CE - kombinezon je po evropski (prpe e 5 o psaugos veik de komforta ar Silumos stresa., DuPont” neprisiima joki bés uz netinkama i — x — = ve patlayicl ortamlarda kullaniimaya uygun dedgildir. Cok kiigiik belirli partikiillere, yogun sii spreylere ve tehlikeli madde sigramalarina ekspoziir durumunda, bu tablicu. U ovim uputama za upotrebu navedene su informaciie o kombinezonu. @ Oznaka obrade i pakiranja — vidieti tablicu CE oznaka — A p - .

SKLADOWANIE | TRANSPORT: Kombinezon nalely przechowywad w temperaturze 15-25°C (59-77°F), W miejscu Odolnost ot odéru Metoca poclenomyH330- 0123472 |> 100l /6 EN 14126:2003 (3awwuTHo o6nexso, oT MH areHT) cbe ye o7 OCATYPABa OpaHiieHa Gaphepa cpe zakonodaji (Uredba (EU) 2016/425) skladen z zahtevami za kategorijo I1l osebne zascitne opreme. Preizkus tipa in spricevala 150 16602:2007/Amd.1:2012 0 Rerisentia ptrunderea pulberor biologic 5022612 3 Hosrdekindlus ENS30meetod 2. 50125472 > 10tsikiit 1/ tulumun sundugu mekanik giigten ve bariyer korumasindan daha fazlasina ihtiya duyulabilir. Biyolojik tehlikelere ekspozilr tiir, tulumun sizdirmazlik seviyesine i e e i i i b (EL i 11838 b3 Kanouora ¢ lubawi I Crepunsbil KONGIHESOH TPOSBEEHD B YCTbiX
(w opakowaniu kartonowym) oraz chronic przed dziataniem promieni UV. Firma DuPont sugeruje, ze kombinezon ten powinien zostac uzyty w ciagu Odolnost proti poskozeni ohybem Metoda B podle normy ENIS07854 > 1700000 kTG 667 2 il 2 U ) P P puepa cpewy il Y § T gori) opreme. Freizkus tipain sp! <20 I * Conform EN 14126:2003 PARUOSIMAS NAUDOJIMUI. Naudotojas atsakingas ui tai, kad js biity iSmokytas apsivilkti, nusivilkti, tinkamai naudoti, laikyti, pnzmren i§ Pai ENIS07854 meetod B 7700000 tsakTit 667 sunaug nik gugten ve barlye an ntiyac duyt . Biyolo) POZUr tUry, tulumu 1 kombinezon je u skladu s uvjetima Ill. kategnnje osobne zastitne opreme, sukladno europskim propisima i Uredbi (EU) 2016/425. Sukladno normi Y 3MACTYHBIMI MaHXETaMU Ha WTaHMHAX W PyKagax, a YCI0BUAX 1 MOMeELLIEH B ABOVIHYH0 YNaKOBKY.
5 P ¢ it A o " ) . o sldads L MHQEKLMO3HY areHTH (BibKTe Tabnuuata no-rope). kakovosti je izdala druzba SGS Fimko Oy, P.0. Box 30 (Sérkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finland, ki je pri priglasitvenem organu ES registrirana pod Stevilko ~ = e . — uygun degilse kullanici biyo-kontaminasyona maruz kalabilir. Bu tulumun bagh dikisleri, hastalik bulastinci maddelere kargi bir bariyer saglamaz. Artimlmis koruma 150 16602:2007/Amd.1:2012, poturde o vrsti ispitivanja i osi u kalitete izdaje tvrtka SGS Fimko Oy, PO. Box 30 (Sirkiniementie 3), 00211 TaKXe 3NACTUYHOI NIeHTO!! Ha Tanuiu.

at pod warunkiem, ze jest prawidtowo przechowywany i przeszedt kontrole wzrokowa. Na zywotnos¢ kombinezondw wykonanych z materiatu Tyvek 0dolnost proti dafSimu trhani EN1S09073-4 ST0N 76 . Al oy X o - PERFORMANTELE IN URMATESTARII COSTUMULUI INTEGRAL Salinti $j kombinezona. Mazai tikétinu defekty atveju nedévékite kombinezono. maaratud ENTS09073-4 ST0N 76 o . " i L e iy o B P pitivanj ) Y g
moga znaczaco wplynat czynnik, takie jak wysoka temperatura, gazy tleniaace, wilgod,zimno, romieniowanie ultafioletowe f jnizujace. Patz termin Pevnastyh ENRO 3931 SN % OTrPAHUYEHMA MPU YI'IOTPEBA Jla He ce u3n0n38a NOBTOHO. [la He ce M3NON3Ba MPOAYKTHT CNEA U3THYaHE Ha CPOKA Ha TOZHOCT. 0598. @@ lzkazuje skladnostz evropskimi standardiin standardi 50 za oblaila za zasito pred kemikalijam aiita proti onesnazen;ju z radioaktivnimi T il O e o AP VR0 3931 N T idin ku!lalnm, kumaginkine egdeger bir koruma sunan dikislere sahip bir tulum seqmelidir (dikisli ve bantlanmis dikisler glbl). Ba§||§swz Tyvek® lsoClean® tulum HELSINKI, Finska, uz broj 0598 prijavljenog lljela Europske k0m|5”e Oznacava uskladenost s europskim iSO normama za kemijsku zastitnu odjecu.
wainoicina etykecievorka Produkt naleiytranspcnowa('iprzéchcwywa(’w oryﬁinalnyrﬁ opakéwaniu OZW;OS viau_______ s i ¢ & NOBPEHa 1 Beue He € XEPIETHHQ, MOLYKTST BeYe He e Crepimek Ja He ce CTepiTI3Upa nOBTOpHO delciv skladu s standardom EN 1073-2:2002 AToc_ka 4.2 standarda EN 1073-2 zahteva odpomo;tp rebadanju razreda 2. Toot;llacwlo ustreza samo ; : 9‘03_ E‘Ev“ﬂfev _ e:;n tatul testarii lasa LAIKYMAS IR GABENIMAS. §j komblnezonq qalima laikyti esant nuo 15 °C (59 °F) ki 25 °C (77 °F) temperatirai tamsoje (kartono Qeze]e) ombetugevy - > vaat edilen tam takim koruma seviyelerinin elde edilmesi icin, tuluma tam olarak bantlanmis, ayr bir Tyvek® IsoClean® baglik giyilmelidir. Baglikta 0 Tastita od zagadenja radioaktivnim cesticama u skladu s normom EN 1073-2:2002. A Normom EN 1073-2, odredbom 4.2. zahtijeva se SKCMNYATALIMOHHBIE XAPAKTEPUCTUKIN CTEPUIBHOTO KOMBUHE3OHA

. . olnost proti P'Oplihn{m EN863 >5N 1/6 IpOAYKTHT. ToBa oBmeks0 W/ mam He (a NNaMBKOYCTORYMBIA 1 He TPAGBA A3 GbAAT U3NON3BaHH B GU30CT 0 WSTOUHUK Ha TOMUHA, OTKDHT MTaMBK, razredu 1.Tocka4.2. standarda EN 1073-2 zahteva tudi odpornost proti vziqu, vendar odpornost tega protivzigu nibila lipic Tipul 5:Test de scurgeri de aerosoli i particule ctre interior Trecut cusucces™*« LJ 82/90<30%- WA apsaugojus nuo UV spinduliy poveikio.,DuPont” sidlo $j kombinezona panaudoti per 5 metux jeijistinkamai sandelluojamas irvisisko vizualinio L SKin EN863 >5N 1/6 iyi oturan bir yiiz agiklig ve tulumun altina giyilmesi gereken uygun omuz kaplamasi bulundugundan emin olun. Daha iyi bir koruma ve belirli uygulamalarda otpornost lase 2. Ovo odijelo ispunjava samo zahtjeve klase 1. Normom EN 1073-2, odredbom 4.2. zahtijeva se i otpornost na zapaljenje. Medutim, OV3/YECKME CBOTICTBAMATEPYATIA
USUWANIE: Kombinezon mozna bez szkody dla Srodowiska spalic lub zakopac na kontrolowanym skadowisku odpaddw. Sposéb utylizacji skazonych Odolnost proti prasknuti ENIS013938-1 >80kPa 26 ATUMME o o zasite za celotno telo, dosezene s tem kombinezonom, ki so opredeljeni z evropskimi standardi in standardi IS0 za oblacila za zascito pred kemikalijami: EN (EN1S013982-2) L8/10<15%** rezultatai tinkami. AukSta temperatira, okswdumancwos dujos, dregme Saltis, i p é gali labai paveikti |s,,Tyvek®”aud|nm Katkemiskindlus ENIS013938-1 >80kPa 2/6 vaat edilen korumayn elde etmek icin mangetlerin, ayak bileklerinin, ayn bagligin ve fermuar kapagunin bantlanmast gereki. Kullanic, uyqulamada gerekmesi otpornost na zapalienje nije ispitana na ovom kombinezonu. Vrste” zastite cijelog tijela koje omogucuje ovaj kombinezon u skladu s europskim i
IE: Kombinezon UCKpH cpena. Tyvek® ce Tom mpy okono 135°C. Tosa o6nek/io He oTroBaps Ha crargapT EN 1149-5 (NOBPXHOCTHO CbpoTBAeHie) > ave d p paljenje nije isp G jelog jela koje omogucuje ovaj P i M P Knaccno EN*

Kombinezondw okreslaja przepisy krajowe lub okalne. * DI EN 143252004 15016602:2007/Amd. 12012 **Vizudlnikrajni bod 11 He € TOXORALO 32 YNOTPEG? BbB B3pHBOONACHH 30HH. EXCO3ULLAATa Ha HAKOH MHOTO QWM YaCTIL, WHTEHSHBHI TpbCKI OT TEXHOCT 1 P3N OT ONacHi %15982;28&4%#\1 :2010(tip5)in EN13034 20g5|+A1 200%( Takombinezon mlul)(InJuJemszahieve ?Kandarda E(NM)HG :2003 tlpSkBlnm;(ﬁdB Factor de protectie conformEN 1073-2 >50 Viaad pagaminty kombinezony ilgaamziskuma. Zr. i terming krepsio etiketéj Produktaslun bati gat irlaikomasjo lioje pakuotéje. *Vastavalt standardile EN 14325:2004ja150 16602:2007/Amd.1:2012 **Visuaalne 1opp-punkt d d ISlkl lbgmlgma g i I dogtamald Bamﬁ Qard snadalkukmﬁﬂalvgy‘a b;nna kan?jl |§ﬁe\ﬁ| gnstel;ebllecek ll:m;\kllklar b\:&unmama‘sma 150 normama za kemijsku zastitnu odjecu: EN 150 13982-1:2004 + A1:2010 (vrsta 5) i EN 13034:2005 + A1:2009 (vrsta 6). Ovaj kombinezon ispunjava (TOﬁKU(TbKMC:;;g::r)e ENS]O(MET?):];)‘TTEBI?ZZ%-Z ST0wwos LI a{jﬁ"g

EKLARACJA Z N |- Deklaradi & ¢ : safespec. - couk. ODOLNOSTLATKYPROT\ PENETRACI KAPALIN (EN1S0 6530) BELLIECTBA MOXKE /43 U3IICKBa 3aLLIATHIA FaLLiePU30HH C I0-BUCOKA MEXaHIHa YCTOMYMBOCT U 10-A06pa GapepHa 3alLTa oT npeAnaraara o1 T03M ralliepu3oH. porabnik kombinezona mora prebrati ta navodila za uporal togramu velikosti so prikazane telesne mere (cm) in povezane trkovne kode. Tipul6: Test de pulverizare lajoasa presiune (EN1S0 17497-4, MetodaA) | Trecut cu succes™** N/A ALINIMAS. §i k I i skastikontroli I linkai. ¥ li KANGAVASTUPIDAVUS VEDELIKE LABITUNGIMISE SUHTES (EN 1S06530) dzen 9_0_519"_079[ ir. Bagparmak tutuculu modeller, yalnizca ift eldivenli sistem ile kullani abilir. Bu sistemde kullania, bagparmal futucuyu eldivenin 3"')3 i uvjete norme EN 14126:2003, vrsta 5-B i 0Osoba koja nosi kombinezon treba procitati upute za upotrebu. Na piktogramu s -
DEKLA CJAZGODNOSC 'I‘)'emaira”qugodnosn o pobva(??dﬁa‘d'r‘e'?em i safespecduport (0'9 """" Chemikali Ind trace — Kasifikace BN Index odpudivosti— Bb3MOXHO € TUNOBE eXCNo3uLNA Ha 61NOTMUHM ONaCHOCTH, KOUTO He OTTOBAPAT Ha HUBOTO Ha XePMETUIHOCT Ha 00NeKNoTO, A2 AoBeAaT 0 GuonoruyHa Preverite svoje telesne mere i izberite ustrezno velkos Vnetljiva snov. Ne priblizujte ogi Rgzisienta tuséﬁurilor(EN |g[§1393p5 ) { ) S>30 /6% rseglamemuo]aﬁac'\iénat\]ir:iglir;erz\?iggysgxaeilsmésa aﬁteagifnn arba udkast ortrligjamame sqartne, nepadarant Zalo aplinkl. Utety drabuy Salima Kemikaal Libitungimisindeks — EN-klass* Hiilgavusindeks — EN-klass* yerlstirrve kinci eldiven, tulum kollugunun izerine giyili. itfen sinizigin uygun tulumu segtginizden emin olun. Tavsiye iin litfen tedarikcinizle veya DuPontTa velicinama navode se tjelesne mjere (um i incima/stopama) i povezanost s kodom u obliku slova. lzmjerite se  odaberite ispravnu velicinu. @) Zemlja gTﬂ"KDfTbKOﬁpasosamememwu ENIS07854 (MeronB) 100000 k08 667

emikalie dex penetrace ~Klasifikace dlenormy klasifikace dle normy EN* Ha (befIMHeHyTe WeB0Be Ha TO3U 3allTeH FalliepU30H He ocurypaBaT Gapuepa cpellly MHQEKUWO3HI areHTi. 3a Ja nogoGpu alitkanina nista ognjevarna ter ju ne smete uporabljat , odprtega ognjain isker ali v potencialno vnetljvih okoljih. N/A=Neaplicabil *Conform EN 143252004 1S016602:2007/Amd.1:2012 *82/90 nseamni & 91,1% di vlorileL_sunt < 30% 58/107nseamna 3 80% o o o Vaavelhape 30%) 33 iletisime gecin. Kullanici, KKD secerken temel alabilecegi b risk analizi gerceklestimelidir. Tam viicut icin setigi koruyucu tulum ve yardima donamim (eldiven, podrijetla. @ Datum proizvodnje. @E) Zapaljivi materijal. Drzite podalje od vatre. Ovaj odjevni predmet i/li tkanina nisu otporni na plamen te se np HOCTS Ha ToaneLeNTaTb A
« . Fyselinasirova (30%) B 3B 3aULTara, TOTPEOHTENAT TPAGER A2 W3Gepe FalepHso C LiEBOEe, OCHYPAALI 3aLIT, CKBUBRTENTHA Ha MDEATAraHaTa T ThKQHTa (KaNpINED LT uporabo.(2) @ Informacije o drugh certifkatih, neodvisnih od aznake CE in evropskega priglasenega organa. P n " ATITIKTIES DEKLARACIJA. Atitikties deklaracija galima atsisiysti : www.safespec.dupont.co.uk. umhidroksid (10%) ] 7E botlar, koruyucu solunum donanimi vb,) kombinasyonunun dogru olduguna ve bu tulumun koruma performansi iyim rahatlgi veya i eriimi agsindan belidi - ne smiju nosifi u blzini izvora topline, atvorenog plamena, skl potencialno zapaljvog okruzenja. @ Nije namijenjeno za ponovnu upotrebu. POUHOCTb Ha TpaneLensa ENIS09073-4 >10H 116
MAGYAR HASZNALATI UTMUTATO s v @ lsoClean® 6 6 K° lsoClean® dinvalorile L sunt < 15% ***Test efectuat cumansetele, gleznele, glugaseparata Tyvek® siclapetafermoaruluietansate cubanddadeziV ..o oo _ - birisicin ne kadarsire gi gine yalnizca kendisi karar verecekir. DuPont, bu tulumun uygun olmayan kullanimlarnailigkin hicbir sorumluluk kabul etmez. \ ; paspbie
. S Hydroxid sodny (10%) 0B B W obneneHit ¢ nekTa wesose). Korao ce u3non3sa rauepusorst Tyvek® IsoClean® Ge3 kauynka, TpA6ea fa ce HoGH 0T1eNHa Kadynka Tyvek” lsoClean*, oo g2 PODROBNOSTI IDENTIFIKACIJE OBDELAVE IN A= ! 5 g talyvek sldiape oarulu eta “astavaltstandardile BN 143252004 2150166022007 Amd 12012 ¥ @ Informacije s drugih potvrda koje su neovisne o CE oznakamai europ tijelu. TTpOHOCTS a paspeis i
JELOLESEK A BELSO CIMKEN @ Védjegy. @ A kezeslabas gyart Tyvek® IsoClean® termékazonositdja — dsd a tablazatot. *Dle EN 14325:2004215016602:2007/Amd.1:2012 €IBLAND 3a7eneHa CNIEHTa K 3 /1a e nocTUrHar Hasauyraa uan kocriow. florp pauma p PODROBNOSTI IDENTIFIKACIJE MODELA: PAKIRANJA: . TEStEfenHa[FL!QIUQBTyvek 59!’”?“?“"”‘“”_"”“? adezivé peartlco_lul de \mbracaml.me « KANGAVASTUPIDAVUS NAKKUSLIKE AINETE LABITUNGIMISE SUHTES KULLANIMA HAZIRLIK: Bu tulumun giyilmesi, tkarilmas, diizgiin kullanimasi, tutulmas), depolanmas, bakimi ve imhast hakkinda egitim almak, POJEDINOSTI OZNAKE MODELA: POJEDINOSTI OZNAKE OBRADE | PAKIRANJA: PacTAKeHim ENISO13534-1 >30H 6
£z a hasznalati tmutatd a fent emlitett kezeslabasrol tartalmaz inform dolgozds és a csomagolds azonositésa — lisd a téblizatot. [T R CTES Ha 0TBOpa 3aMLIETO i KOETO 2 (e HoC p 33”4"”3W33"WWH"E"a""m“e"ﬁﬁﬂg"“ H“Mgm IC1838 je ime modela 72 sterii 2253t kombinezon bez C Pentru mai multe informaii privind p {a bariere, contactafi pania DuPont: www.ipp.dupont.com ATVISKI LIETOSANAS INSTRUKCLJA Xatse Katsemeetoq EN-Klass® kullaniinin k bir hasar d da, tulumu giymeyin. Vol K138 e i : YCToR4MBOCTb K NpoKony [1E3] >SH 176
é 6 eléirasai : : TpH HAKOY e Gbe [ ce NocTagAT o NeHTH Ha TTle3eHiTe, OTjenHara kadyka i yuna. forpebutenst patsa i iliziranoinv dvojni vrecki 1 K . 5 - n . -

€9 CEjells: ez dbas megfell 016/ 25 st EL-rendelet ategridegyénvédfebzerléste vonatudeldirsanak SO 1660220 Douska Zusebni metoda Kiasikacepodenomy BN | 3 eavonsove rensae 5¢ <0 T Tocagaers menesmsontsanacoevaes IR Yapucezvezanimisiiterlasthona apesjh, ldnjhinpst. itoobdelano steizranoiny dvojriwed PRODUSUL ESTE CONCEPUT PENTRU A OFERI PROTECTIE IMPOTRIVA URMATOARELOR RISCURL: Aceastd  jEKSEJO BIRKU MARKEJUMI @) Preczime. @) Aizsargapgerba raiotsis @) Tyvek® IsoClean® modela idenifkacia — skat. Verea kehavedelke b hes kasutades SAKLAMA VE NAKLIYAT: Bu tulum, UV it ekspozir bulunmayan kaanli bir ortamda (karton kutu) 15°C (59°F) ve 25°C (77°F) arasndaki TG koﬁnﬁ,nmnaha"kﬂ, I R —— VarOiHIBOCTE KD ENIS0 139367 >B0KTla 26

g., a tipusvizsgalati és mindségbiztositasi tandsitvényt az SGS Fimko Oy, P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finland— kijelol - - s - - 1yait salopetd este conceputa pentru a contribui la protejarea produselor si a proceselor sensibile impotriva contaminarii de catre oameni si protejarea lucratorilor _ 15016603 3/6 bl ; ool i . o ! ez kapuljace s p A ) pakiranju. *p pramin EN 14325:2004 1150 16602:2007/Amd.1:2012 ** Bugimbliip
{antsitd szervezet. azonositd szama: 0598 slltotta ki @@ A veayvédelmi ruhdzatra vonatkozs eurdnai és 150 szabvényoknak vald meafeleldst il Odolnost poti penetracikrvea elesnjch tekutin estovand za pouziti | 4o 36 12 He Ce NOAYUaBaT FbHKN BTbKHTa MﬂMBO6ﬂEﬂBaLllaTaﬂeHTa,TbVl KaTo Te3¥ PbHK Morar g2 AelicTBaT karo kanani. MofienTe ¢ rbpau 3a nanuue Tpagia impotriva substantelor periculoase. A e utilizats, inmod | in functie de toxicitatea produselor chimice s onditile {0 aoferi tabulu. Saja lietosanas instrukcija ir sniegta informacija par So aizsargapgerba mode pstrades un iepakojuma identifikacija — skat. tabulu. sumeetlllsiverd sicakliklarda muhafaza edilebilir. DuPont, uygun sekilde depolanmis olmasi ve tam bir gorsel incelemeden gegmesi sartiyla, bu tulumun 5 yil icinde tukava, donjem diel struku _ COOTBETCTBIIN (0 CTAHAApTaMit 5:20041 : md.1: JIMbIii pesynbTar

42 £ 1073-22000 szabviny sseind vedelem - adodhiy 2l por okoza stennends alen. /N Az EN 10732 szabiiny 42 pons ~ [Seickekre 2 Ce NOT3BT CaMO ChC CTeM ¢ B PKABHL, KaTo NONBATENAT NOCTABA bpa4a 32 Naneia Hajl AUNHATa PKABHLA, 2 BTOPATa PKABHLA TPACBa fa ce UC'NKOV'TOST STERILIZIRANEGA KOMBINEZONA: :?opt(()ecrllﬁrsnup;t:'\;aepgmg‘lg\]o??:e(fﬁf;;asle 5 &fu,',.ﬁfsgu'zﬂ&r.ggﬁﬂ?m.ﬂtﬂ"(ﬁ,'fa)em"axt'e(:.:\Sf’u%'ﬁza"f;e"n'tfuSTQZ‘ZEEZTUQJ&feoiffeuﬁs{fnﬁ'ﬁf'u"nanﬂﬁ! & ma'kejumsfa'zsargapge'gs iatbist Sfﬁ'(mpm'es'bubak%’s bl b o e [dzeu p'ads'bam Begula' pifarLs v ' idelabitungimisesURtes, 0 16604protseduurC Kassiftseerimata B o e o s a2 ae A S e Ao

eldirja, hogy a ruha ne legyen gyilékony. A kezeslabas gyilékonysagat nem vizsgalték. @)) A kezeslabas a kivetkezd, a vegyvédelmi ruhdzatra ¢ DuPont. TpAbBa fia H0Ba 32 H300Da Ha NHHHA MPEANasHH (PE/ICTBA. LAMO EAUHCTBEHO Preizkus Metoda preizkusanja Rezultat Razred EN* agentjlor infectiosi (a se vedea tabelul de mai sus). 3 150 standarti 4 I am i atbilstosa standartam EN 1073-2:2002. /AN EN 1073-2 pidavus saastunucy - L IMHA ETME: Bu tulum, kontrol altindaki bir arazide cevreye zarar gelmeyecek bir sekilde yakilabilir. Kontamine tulumlarin imha edilme islemi, ulusal FIZIKALNA SVOJSTVATKANINE noEN CBOViCTB— Knacc o EN*
vonatkozo eurpai és 150 szabvényokban meghatdrozott, a teljes testet védG ,tipusoknak” felel meg: EN IS0 13982-1:2004 + A1:2010 (5- 0””'"0“1”0" penetradk jchkapalin ENS022610 176 7o/l NPELIeHABa NPABHNHATa KOMGMHALIAA OT FALLEPH3OH 32 3aLLITa Ha LANOTO TANO W AOMBAHITENHA eKINUPOBK (PbKaBILW, 06YBKW, MPeANasHi (PeACTBa 3a Odporost proti obrabi ENS30metoda2+1S012947-2 >T0ciklov 176" 5 I Hropas un b standartiem. nathistoa tandartam p aastunud suhtes [1S0/DIS 22611 3 veyayerel yasalarla diizenlenir. i P = 5

; I 0dolnost proti penetradi biologick chaerosola 150/DIS 22611 03 TBTULA M TH.), @ CbLLIO TaKa 1 KOTKO ABITO MOXe fia C& HOCH TO31t ralLiepH30H NpH KOHKPETHITE YCTIOBIA Ha Pagora C Orien Ha aLLMTHITE M - = - — LIMITARI DE UTILIZARE: A nu se reutiliza. Nu utiizafi produsul dacd data de expirare este depdsita. In cazul salopetelor steriizate, daca ambalajul standarta 4.2 punkts pieprasa 2. klases caurdursanas \ztunbu Slsapgerbsatbllsttlka asei. EN 1073-2 standarta 4.2. punkts pieprasa ari noturibu pret R tsaastunud = Ispitivanje Nacin ispitivanja Rezultat EN razred CepHas kucnora (30%) 33 33
0s tipus) és EN 13034:2005 + A1:2009 (6-0s tipus). A kezesldbas az EN 14126:2003 szabvdny 5-8 és 6-B npusokra vonatkozo kg proti penetradi biologicky aeroso 1y 2 (ol 4 I Luepi p p )i P A Ha 3auy y Upogibna pretrina rdnost ENIS07854 metodaB >100.000 ciklov 66 p tolmu [abi 15022612 13 o . . o
s Kileg A ruhdzat viselgje feltétlentl olvassa el ezt a haszndlat A : Odolnost prot penetrac biologcky - dhoprachu 15022612 0 CBOJACTBa, KOMQOPTa NpH HOCEHe U crpec. DuPont OTTOBOPHOCT TO3/ FalLIEPU30H. T tina tdnost ENISO90731» 7 >10N i3 este deteriorat i nu mai este etans, produsul nu mai este teril. Nu resterlzaf produsul. Acest aticol de imbracaminte si/sau materialtextl nu este ignifug §i nu aizdegsanos. Tacu noturiba pret ai Sim aiz: netika @ sa kermenaalzsardubastlpl kam atbilst is aizsargap Vasavaltstandardile EN 14126:2003 UYGUNLUK BEYANI: Uygun\ukbeyam;uadreslenlndlrllebnlr wwwsafespe(dupcmco uk. Otpomostnahab__anj_e ENSZO,nacan:_ISO12947-2 >10cwkluxa_ 1/6 Tunpokcup Harpua (10%) Y] 23
{cm 6s Iab/hively), valamint 3 betieles kodok is fol vannak tintetve. Elenorize testmeretet és vilassza ki a meafeleld “Podi NTH2620 NOATOTOBKA 3A YNOTPEBA: 0 § P 5 6 62, 6 rapezna pretrzna tranos trebuie utiizat n apropierea surselor de caldurs, a flacarilor deschise, a scanteilor sau in medii potential inflamabile. Tyvek® se topeste la cca 135 °C. Acest articol  un kas definéti pretkimisko aizsargapgérbu Eiropas un 10 standartos: EN 150 1398 10 (5. tips) un EN 13034:2005 -+ A1:2009 (6. ips). : Otpornost na savijanje ENIS07854, nacin B > 100000 ciklusa 6/6** * B cooTBETCTBUM C0 CTaaapTaMu EN 14325:2004 1150 16602:2007/Amd.1:2012

yk), jeles ko q 0 néretet odle norm 6:2003 al TOBOPHOCT Ha MOTPEOUTENA € Aa Cé 00y4H B 0DNNYaHE, CbONMYAHE, NpaBIHa ynorpe 2, Dopasexe, Natezna trdnost ENTS0 139341 >30N 176 bracimi Sis aizsargapgerbs atbilst ari standarta EN 14126:2003 noteiktajam 5.8 un 6.8 tipa prasibam. €)) Apgérba valkatajam ir jaizlasa i lieto3anas instrukeija. KOGU KAITSERIIETUSE KATSETULEMUSED jdnaotpornost » 7 i i
Szarmazdsi orszag. @) Gyartas dituma. @B Gyilékony anya. Tzt tavol tartando. A ruhdzat és/vagy a ruhaanyag nem léngallo, és hiforrds, nyil CbXpaHeHMe, NOIbXKA Y U3XBBPAAHE Ha TO3M FalLiepH30H. B MankoBepoATHUTE Cnydall Ha YCTaHOBEHH fiedeKTi He dei u corespunde N 1149-5 rezistenta suprafetelor) i nu este adecvat pentru a f utilzatin zone cu pericol de explozie. Expunerea la 9ap i pap 'Y jamir) i p ! ENI509073-4 >10N 1/6 YCTONYUBOCTH MATEPVANIA K POHUKHOBEHUIO BO3BYAUTENEM MHOEKL{MI
b ikra kizeléb "y i |y K 2ty I Jos Giral % d EI| Kii |'r|y VYSLEDKY TESTOVANI CELEHO ODEVU 4 A p e P yuankay A 0dpornost proti prebadan EN863 >5N 1/6 anumite particule foarte fine la pulverizarea intensiva a lichidelor sau stropirea cu substante periculoase poate necesita salopete cu rezistenta mecanica maifnalté Apderba izméa piktogramma r noraditi kermena izmeri (cm un collas/pédas) un attieciga izmera burta kods. NUSBkIEISﬂVﬂ kermenay un Katsemeetod Katse tulemus ENHCess EAAHNIKA OAHFIEZ XPHEHE Viacna vrstoca 150139341 S30N 76 m M Knaccno EN*
ang vagy szikra OZﬁf?. en, ‘I ete pg}]lenc\'a isan gyuke ony| Tilos A CEjelléstsl ésa ielltEU __ Zkusebnimetoda ] Vysledek Klasifikace podle normy EN CbXPAHEHWE 11 TPAHCIOPTUPAHE: Tosu rauepusok More 42 Gbfe CbXpaniBai npu Temneparypa M€>K11Y15°( (59F) u25°C(77°F) [odpomostprotipredrju ENISO 39381 >80kPa 26 i proprietéti de potectie superioare celor ferte de aceastd salopeta. ste posiil a anumite tipuri de expunere a pericole bologice care nu corespund nivelului e IZVG\IETIESatb"StOSU izmeru, @) zcelsmes valsts materal.Sargatno uguns!Ss apgérbs un/va audums nav Tiip 5: aerosoolsete peenpulbrie ekkekatse (EN150 13982-2) Labiskatse™*. L 82/90<30%- Pk Otpormostna probijanje 363 >5 /6 TeomiBac ouukuasenw;":lz;:a";6monormeckux»(M KO C e s
tandsitd szervezettl fiiggetlen egyéb tandsitvany(ok). Typ 5: Zkouska priiniku aerosolitjemnych castic dovnitr odévu (ENTS0 13982-2) VyhoqueH*.Lw“82/90530%.LX8/10515%** Nenirelevantni Ha TbMHO (B KaproHeHa kyTus) 63 u3narane Ha YB cgernuta. DuPont npennogara e TO3W FalLePU3OH Lije ce M3N0A138a B PaMKUTe Ha 5 FoAuH, npn *Vskladu s standa rdo m N330S 2004| 150766022007 /Amd 2012 Vidnakontoa todka Fitrare a articolului de imbriciminte sa duca Ia " blc|() i Tmbmanle pin st sscurse a\e acestel sa\ape\e W a5|quraobar|eva nsmungs unto nednkst |zmantm karstuma a Htas Ilesmas dzwrkstelutuvuma vai polen uallweghuzhesmowxawd @Nelzmantol atkartoti, ® 3 L8/10<15%** SYMBOAA EZQTEPIKHZ ETI KETAZﬂEpnopmoZnua QKamckzuaomwopua £0ya0i oZwlxsmuavxs)\ouTyvek%o(lean -B\ Otpormostna pucarje K0T39361 N I3 pmummuecxom Kgosu) o 15016603 3/6
. . - - ycnosmeuececbxpanneanpaswnncwnpemuuasa TbfIa BU3yaHa UHCeKIA. Bicoka TemnepaTypa, OKCUANPALLY ra3oBe, BRara, CTy, YTPaBHONETOBO impotri ilor i - - iaKa. O1apoioec 03nyiec ypriong TapEyoLV TANPOQOpLES Y1 T QUYKEKpIYEW Q3pa EpYaO Jrotyeia eneezpyaoiac kat ouokevagiac- . mivaka. . _ —
et R e Wl L e——— el e R i o W - — il TR e — o e— o s T
101838 pii PR . v DS . . ‘ Avodl [ » /yhovuje*** enirelevantni Haemkemannwka |poayKTbT TpAGBA Aa GbAe TPAHCMOPTUPaH M CbXpaHABAH Bonwrwuaﬂuarﬂcwcnamska . - bands adezivs, pnmm ne pecificatal i I tin nnadesthldem DETALIZETA MODEI,AIDENTIFIKACIJA: i > . - - urvaavokuu(EE)2016/425 To15016602:2007/Amd.1: 2012Kanumownomnkaz)&svxouumouKuléluoq) un(nmommcsKBoﬂnKuvuno . oL -
gumirozott mandzsetta-, boka- és sipdrésszelellitva. -duplalasakban. :)metodf G |50139§;|25)01749] 4 S T M3XBBPAAHE: Toan rauepison MO)KE £ Gbge wropen unw 8 cveTue 6es Ha okonkara pega, [Lvepl0valisina (30%) m_ pemrufatasl piesi d d vataaumenlor arese poart e subsalopetd. Pentru pmte(nespomaﬂpentruaﬂgurarea mvelulmspeuﬁcatdepratectle - —— IDENTIEIKACUA: Omblust tugevus (ENISO 13935-2) T - >30 . W& Ty SGS fimko Oy, PO Box}O(Sa nlement|e3) 00211HELSINKI, Finland, i api8y oworo pYavio0) TG EE 0598, Kemijska Indeksproditanja - EN azred® Indeks repelentnih svojstava — YeroiduBocTs Knp ! KABKocTeR ENIS022610 116
) . . emnotivl m ™ 0119 - ot MECTHTE 33KOHH. Natruevh\dmk&ld(lO%) b} 3 inanumite aplicai, este necesars etansarea u banda adeziva amansetelor, a gleznelor,  glugiiseparatesia capeteifermoarului, Utilzatorul trebuies3 se asigure G& 1C1838 ir modefa nosaukums sterilam aizsargapgérbam bez P/K=pole kohaldatav *Vastavalttandardile EN 14325:2004]a 150 16602:2007/Amd.1:2012 ** 82/90 thendab, et 91,19 L  vartustest < 30%]a8/10 Taeupwnaika mpdtunakat malSOyia MO YNUIKEC OUOTEC. 3 fakatdme péhuvong and pad — ENrazred™ YemiunBoctsk i Iso/pis 261 13
A STERILIZALT KEZESLABAS JELLEMZOI: N/AfNenlre\evavmnl DIeENMSZS:?OO}aVI50’l6n602:200‘7/Amd:1120'12 82/50znamend 91,1 Anhcdnol!.mms30%&8/101n?mena80%h'odnotLX TIEKTAPALIVIA 3A C'bOTBETCTBVIE lekapauytaTa 3a CHOTRETCTBHE MOKe 1a e Wareriewa oT: wiw safespec dupont k. *V skladu s standardom EN 14325:2004in 15016602:2007/Amd. 1:2012 esteposibil etanarea coectscu hand adezivd, ncazul ncareaplicafiaoimpune.Procedaticu atenieatun indalcabanda adei pentua eva formarea (L5110 kapuces, ar nostiprinatém Suvém, aprocu, potisu, sejas un Apstradts irisanas procesa, sterilizéts, divkarsai tahendab, et80%L -vartustest <15% ***Katsetatiteibitud Ktiseid, pahkluuosa, Tyvek®i eraldikapuutsija témblukku T0MlpdTumo EN 1073- 22002 Tu Tptrumo EN 1073-2, ApBipo 4.2, amarel vty ae ctpnon kayopiac 2. Hovykexpisévn goppa npoi ug anartioeg — [Sumpornakiseina (30%] 33 33 5a(ﬂblﬂﬂ€MbIXBeu.l€(TB - 502367 7
AZANYAG FIZIKALJELLEMZGI <15% *** Zkouska provedena po utésnéni rukavii, nohavic, doplikové kapuce Tyvek® alégy zipu **** Zkouska provedena s doplikovoukapuc Tyvek® ODPORNOSTTKANINE PROTI PREPUSCANJU POVZROCITELJEV OKUZB cutelor pe materialsau bandaadeziva, d e Cute pot reprezenta canaled Modelele Je maritrebuie vidukla elastigo dalu. K atses kasutatiTyvek® raldi kapuutsi, mis ol teibiga divakilge innitatud 6vo T katnyapiac 1.To Mlpdturo EN 1073-2, ApBpo 4.2, anarrei emiong avroy} o€ avaghe€n. Qotaoo, Sev ehéyyBKe n aviog T auykekpiévng poppa  Natrijev hidroksid (10%) 23 213 (CTOM4MBOCTS KNP ] L]
— m—rm— ; e inevnénouk oblekulepicipdskou Preizkus Metodapreizkusanja Razred EN* utilzate numai cu un sistem de manusi duble, in cazul ciruia utilizatorul asaza suportul pentru degetele mari peste manusa nterioard,iar manusa exterioara este N L _ L isoovite kai i itheii i3 vGi a WWWi 0 avdphe€n. ) «Tomow mpoataaiag 0hdKkA 0V Tov aHTOG TIoU TAPEYOVTOL e T GUYKEKPLEV pOppa, b kaBopiCovtar amd ta evpuaika npdruma *Sukladno normama EN 14325:200415016602:2007/Amd. 1:2012 * B coorercraiv co cranzaprom EN 14126:2003
Vizsgdlat Vizsgdlatimodszer Fredmény EN-oszdly Prip pidp: P ittca s 7 ' ST STERILIZETA AIZSARGAPGERBA IPASIBAS Kuisoovit aitscomaduste ohtaisaeavet, vtk hendust tarmia v DuPontia: wwkipp duport.com 50 ENIS0 13982-1:2004 + A1:2010 (Tomac 5 kat EN 13034:2005 -+ A1:2009 (Timoc ). MCTITAHME XAPAKTEPUCTYK METHA
EN530, 2. modszer « 150 12947-2 > 10ciklus 16 Dalifinformace o ochrannych funkcich vjrobku ziskate od svého dodavatele nebo spolecnosti DuPont: wwiw.ipp.dupont.com i vt Odpornost proti prepuscanju krviin telesnih tekocin zuporabo umetnekrvi[1S016603 3/6 petrecutd peste salopeta. Asigurafi-va ca af ales imbracamintea adecvata ‘pentru activitatea dvs. Pentru mai multe informatii, contactati furnizorul sau compania . Kattampdruna IS0 yia 1o pouyiopd mpootaoiag amd XJKEC ovoiec: + UMog ) Kat + urog OTPORNOST TKANINE NA PRODIRANJE INFEKTIVNIH SREDSTAVA /
Hajtogatdsi berepedezésalldsa ENTS0 7854B modszer > 100000 ciklus 676~ VYROBEK BYL NAVRZEN TAK, ABY yCHRANIL gRED NASLEDUJICIMI RIZIKY: Uprelem kombinézy je hranlw)tp kongammau produkti a postupd, C OVENSY <1 NAVODNA POUQMNIE P Odporast ot prepuanjukno rens atogendy pUPORD |10y P DuP%m Tnainte de a-si aleige ethd\pamentele de prmeldle perscna'\]a UTI|IZBK(;IU| trfbuwe s e(fe(tueze 0 ar?allza de ns;] Acesta ané responsabilitatea de a ale)ge AUDUMU FIZIKALASTP gmrgogus’\eﬂygslt_Ellngtit;l;aJTa(l?i(t)egEd?h’:fllgg\styeﬁsr&gg/amgrﬁmﬁﬁ See kpmhme]soon on ette ndhtud kaitsma tundhkketog;eldja protsesse E‘GEVKEKPIIJEWI Wﬂpuﬂg)\ﬂpmi"l”ﬂﬁ%““IT'IUEKW””P"W""U EN14126:2003 Tumoc 5- BKQ'TU"Oﬂ(ﬁ 8. TO‘“"I-"J(“"U‘JWP‘“'"I @Opuabanpéneiva Ispitivanje Nain ispiti ENrazred” Metog ucnbiraa Pesynbrar KnaccnoEN
TepGerd-vizsqalat (trapézalaku probatest] [ENIS09073-4 STON 176 OZNACENIA NA VNUTORNOM STITKU ?[khranna znamka. jrobca kombinéz Tyvek® IsoClean®, identifikdcia modelu - Phi-X174 ' combinatia corecta intre salopeta eprctemealntregu ui corp i echipamentele suplimentare (manusi, incaltaminte, ec |pamente e protecfie respiratorie etc) s Tests SR TEmE Rezultats ENKlase* 1aBdoe1 i mapodoeq odnyiec xpriong. Ti¢ laoTdoglc owpatog (cm kat veagg Ka TV avaiaToiyion Otpornost na prodiranie ukrvitielesne tekudine pomocu sintetickekrvi 15016603 3/6 Tin 5: WCTbiTaHie Ha POHKHOBeHMe pacnbinAenbix wacrny (EN 150 | Cooraercrayer™ - L 82790 <30 % « L,
I paerd-vizsgal (trap p: ) S 3 1;6 teo fl:farﬁebzrmr;m%\‘: duslee"(i:((utyk:?}aam iyl;:_il;kg“rr}lﬁ;ng‘ l;(ﬂo[rrn‘g:réﬁam ‘ffizp(arllw[:gil ﬂrya;%;n;}lily[ gr:fzus”";knynZffé'ﬂ%kggﬂz"‘ﬁzealv'.’;(n"!ﬁﬂJﬁfﬁkke?o’i"i.kxye sael #[(;l:‘%: care s vabulku Tento navod 3 pouzane poskytue formacie o tefo ombinéze ¢| dentifikicia spracovania a balenia — pozrite i tabulku. Odpormostpof htekodn TR022670 T durata de utilizare a acestei ta aplicatie, luand in calcul per I tie, rea termica. Tz EN5302.metode- 150129472 STF 6™ Lavalueh kla"llt)x'ekii T’gl?ofakssmd'(}l;luhﬁ)zg ngg;s(te lﬁdell_llt(up_ms‘mete :Iﬁl thuxl:u);ate_ye‘de;ﬂie‘(tudupKéz eetstl Selle lrpmblwdne;aotm m‘mml‘stekx l;]asy_ta:ug L€ Tov KWIKO e yapakrpec. ENéyEte Tic Slaotdoeig To owpatog oag mlmmztuw kataMnho péyebog. Q) Xwpampoéhevang. @R Etog KATAOKEVA. Otpormostna prodiranje uzrochika bolesti prenosivih krvju uporabom 01604 poskC —— 13962-2) 8/105150/%,** ¥ HM
Atlyukasztasi ellenallas 863 >SN 16 pisobiciho skodlivého viivu. Litka pouité pri vyrobé této kombinézy prosla testy podle normy EN 14126:2003 (ochranné adévy proti infekénim agens) s vjsledkem, Oznacenie CE - kombinéza splfap preosobné och stilades eurdpskou legislativou, nariadenie (EU) 2016/425.  [0dpomost profi prep ihaerosolov IS0/DIS 22611 3 DuPont nuisasuma iciresponsailtate pentr utizareaincorectsaaceteiselopet. Tzturiba pret plaisasanu leces etekmé_|ENIS0 7854, B mefode >100000 K 66 k:i"lgea;gl?kjslzasain?leSvaasr:ua(:llleespoo\olévanahnealh)mI @ ainete eest kaltsev Kaltseriietus) katsed. Ratse tulemusel jareldub, et materjal tagab piratu by E}“rwié”"u”)“;m m"l"u"g‘l"'lgl'g(s?“fc‘g);“’lvéﬂu‘jgU{l’lﬁ”‘ﬂm‘”"ﬁyyﬂnK“'U "’w"uvamE“’m"UP'WX“,K“‘6;"%?;",‘“"‘“’“ p”m““m"E!‘“;Kzgsd“!g')yﬁ Phi-X174 bak postup ) [ aWTbi B CoorBercram CEN 1073-2 >50 pIE
Sakiasielendls ENISO 3936 >80k 2% zemateil poskytjeomezeno bréoio ociranu id nfknimiages iz bl el o eeLp e otk 1200 ‘e"'ﬁka‘y"IYPUE?I5‘;”;@;;“6?}5“"”??'3 59“'0“(”0“565 fimko(,£0 Box 3 Garkiiemertie3) 00211 HELSN, — fodpomost prahu 15022612 3 PREGATIREA PENTRU UTILIZARE: Este responsabliatea utlzatorului s fi intrit corespunzétor prvind procedur de imbracare 5i [TrapecveidaparpleSanaspretestba__[ENISO%073-4 >TON 6 : " T vt o ot ity A IPOGOPIECOETICH Otpormostna prodirane agadeni ekucina ENIS0 22610 176 Tin6iue (ENISO T7491-4, wero A Coomsercieyer™ I
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- riofdg alkalmazis o lade provede vybér asobnich ochrannjch pusted. Jedlneon i must posouclt vhadnost kombinace ochranné kombinézy s doplkovym vybavenim (rkavic, obuy, dlenkocha pase. 4 lont M dlovek, t 0 del 4 nelat od ik toksienosti LIETUVIU K. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS iba pret ar asinim pamesam patogénu, zmantojot - , L procedura €z Kasifikadjas kogu keha kaivast Kaitsekombinesoonis ja lisavarustusest (indad, saapad respiraator jne) ning kui kaua voib seda Kombinesooni konkreetse 66 puhul kanda, WTLOTAON O€ TPAMECOELON OIATHNOT . viijednosti <15% ***lspiti kavai donjeg dijelanogavica te zasebnu kapulja(uTyvekmlprek\op patentnog zatvaraca OFPAHVYEHVIA MO MPYMEHEHMIO. H H E
Szennyezett folyadéhok henelenallokepessig  |ENS022610 3 [ Fostbnich s 1t in procesov pred kontaminacijo, ki jo povzroi clovek, ter za zaito delavcev pred nekaterimi nevamimi snovmi. Odvisno od kemicne toksicnosti in Noturha ...ﬁmm o TNS022610 6 b " ¢0d Taon NS0 139341 S30N 7 Iz Laljepen N . He uenionb308arh nosTopHo. He uenonb30Barb U3genite no ucredeHt (poka roAHoCT. Ecn
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N/A=nincsadat *AzEN 14325:2004 és 15016602:2007/1:2012Kieg,szerint ** A82/90 jelentése: az sszes L _-6rték91,1%-a < 30%; a8/10elentése: ODOLNOSTTKANINVOCI PRENIKANIU KVAPALIN (EN1S06530) ki ga je treba nositi pod kombinezonom. Za izboljsano zasito in doseganje deklarirane zascite bo treba pri nekaterih nacinih uporabe prelepiti robove na zapestjih, sprogioje aplinkoje. mNenaudon pakartotinai. ®@Kmsemﬁkawmc informacija, nepriklausoma nuo CE Zenklinimoir Europos notifikuotosios jstaigos. 80%L,vértibas <15% ***TesteSanatiek veikta ar nolimetam aprocém, potitém, atsevisku Tyvek® kapuci un ravéjslédz¢ja atloku Jomd T TR OYpV i Kpon aWBETkoD Z:/Sota &%ﬁ?{:ﬁ;}n?{:’: Ir?dg?:vslnaoﬂgﬂe?{lazfaelgﬁe%vﬁaasﬁéstval P EO#E‘:I?I??K?[:: OIE:;?N kombinezunga;g ﬁvi?r?azl?og'?i ne]?‘aed%'a'iﬂ'zg'snﬁsﬁvai"{ lf:m CTeINeHit 3aLHTbl (317 HKOTOPbIX BUAOB : ) MaHEKeTbI PYKBOB W LUTaHUH, a TaKKe omenznhm KaniowoH
aztsszesL -érték80%-a < 15% ***Avizsqalat bokarész, kilinallgTyvek®csuklya ds cinzdrvéds melletttirtént EbIITAPCKM MHCTPYKLIUW 3A YIOTPEBA Chemikila \ndex preniknutia treda EN* Indexodoudivostitrieda EN® gleznjih, loceni kapuci n zavihku zadrge. Uporabnik mora preverit, alfje mogoce zagotoititesno prelepljenje, kadar namen uporabe to zahteva. Prilepljenju traku *x*Tostakana veikta aratsevisku Tyvek® kapudi kas pieliméta pie apgérba aiaroc 15016603 3/6 9 | ’IJ ol o IJ< P oo Tk I b bl ) i J h 10 MOTHYAO pH TIOMOLLW KNeWKOt /e Tol. [lonb30BaTenb AomKeH YOeAUTbCA, 4T Mpu HEOBKOZUMOCTH (B 3aBUCAMOCTI OT THIA paoT) BOSMOKHa
d T e gaat ragasz . L O yvereuyacsap R P P jetreba pazt, danablagu alepinem traku ne nastanejogube,sj hkote delujejo kot kanali. Modele 2z2nkoza palec smete uporabitisamo pisisemu 2 lvojnmi MODELIO IDENTIFIKACIJOS INFORMACIJA. APDOROJIMO IR PAKAVIMO IDENTIFIKACLJOS Loty papildinformaci par aizsardbespaibam, iy, sazinetes arvieejozplaiajuva zgemumu DuPont: wwpp.dupont com KULLANIMTALIMATLARI U — TG - — (npr.proivenii zafjepljei Savovi).Pr oritenju kombinezona od thanine Tyvek® IsoClean bez kapulace, 2 postzanje potpune navedene razine zatie potrebno je VIX TIOTHaA repMeTH3aLMA KAeiiKoii NeHToii. [1pi MCoMb30BaHMM KeitKoii MeHTbi No3a60TbTech 0 ToM, 4ToBbl Hi Ha MaTepHane, il Ka fleHTe He
‘Avizsgalatakiilonallo Tyvek®csuklya dltizethez ragasztasa utén tortént OBO3HAYEHVIA HA BTPELUHMTE ETUKETY @ Toproscis apia. @)1 v o . Kyselinasitova (G0%] 3B 3B fokavicami, jeruporabriknamestzankoza palecpreksp iprek Preverite,a blacila, ki INFORMACLA. I y : e JolzpatilauvaluzpemumuBuront: PO i Narka. @)Tlumiretici @) vk soCean® model tantimi-bi.tablo, Kulanmalmatiarndabutuluma. |3 L PHLYT YOVOVHEXPION 1150 16604 Avadikacia C Kapia a€wéunan nositi zasebnu kapuljacu od thanine Tyvek® IsoClean” koja je potpuno pricvrcena na kombinezon. Kapuljaca mora sadrzavati otvor za e  odgovarejuce pokiivalo za 06pa30BaTHCb CKNAZIKN, Tak KaK YeDE3 Hik MOTYT NDOHMKATb PasnidHble Bellectsa. M3Aenis ¢ NeTnAMM A1 GOMbLLIAK NabLieB Ha pyKaBax OMKHbI
Avédelmimutatokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon aforgalmazghoz vagy a DuPonthoz: www.ipp.dupont.com 2 wonen Tyvek® IsoClean® - BiKTe TabnALaTa, HacToALaTa WHCTRYKIWHA 32 YOTpeGa MpeNOCTaA WHOOPMALHA 3a O3 3ALMTeH (10%) 23 2 50 zavasnamen uporabe. Zanasvetseobite a dobavteljaaliuzbo DuPont, Uporabrik mora zvestianalzotveganz, i poclagi 1C1838 yra sterlaus apsauginio kombinezono be gobruvo, RISKI, PRETk KUE'EM IR PAREDZEFL PRdQDUKTA. NOD’;{OhS”\f(ATA ’T}'ZSA_RD.Zl!BAA E‘S.E[Z‘a’gﬁpgilﬁ.? pallkdg ;margat eme v paketleme animlamas - b A Y iaret -Tulum, AB mevzuatinm (AB) 2016/425 sayiTuzigindeki | fyomaonon k17 g REOTE 6 oo R;d"’ecfz“;“ f p"""b”m“E I "“k’"l:‘ jal maniet bd""l'd'” MCONb30BATCA TONbKO C ABOHBINA Nep4aTKaMi. Ot HaAEBAIOTCA Ha G0TbLLe NabLil PYK, OAETBIX B NEDIATKN, NpH SToM BTOPYH0 Mapy NEPHRTOK
KOCKAZATOK, AMELYEKKEL SZEMBEN A TERMEK RENDELTETESSZERUEN VEDELMET NYUJT: A kezeslib Gpatorka reTabnuiara, (G CE MaKADOBKa ~ 3aLMTHUAT raLiepU30H OTTOBADA Ha WZHCKBHHAT 3 THUHM * Podlanormy EN 14325:2004 150 16602:2007/dodatok 1:2012 osebno zstitno opremo. Uporabnk samizbere pravo kombinacio oblacil 22 25t celega teesa i dodatne zsctne opreme (zaitne rokavice, zaSitni o, (1838 ,elastiniai lais, elastine kulkiniy [N Svariai apdorotas sterilizuotas, dvigubame maiie. paaugstinata riska produktus un procesus pret cilvéku radito piesamojumu un darbiniekus pret bistamam vielam. Atkariba no kimilkdlju toksiskuma un Ik r Jara iliskin gereksiniml ‘d 150-16602:2007/Amd.1:2012, tip incel alit lik sertifikal L ': e e negaics st GpUC ezt s e ot omotaane tkom moge sty i s o 2R, ks ebaomotat enyer HAAEBATe OB PYKBOB KOMBHE30fa YepuTecs, 410 XapaKTepiCTSaLITHOTD KOMGUHESOHa COOTBETCTBYOT SaLUTHSIM TpEGOBaH.
ezeslabas B PK/p ) P e T dihalind.) ter odl kako dolgo lahk . bl ; led kovitost doby b P fini iedarbibas apstakliem tie parasti tiek izmantoti pret (5. tips) un nelielu aps) vai Skidrumu (6. tips). sel koruyucu donanimiara ilskin gereksinimlere uygundur. m ip inceleme ve kalite giivenlk sertifikalar, A | 150/DIS 22611 13 uz poseban opreztakoda mema nabora u tkanin i ma traije i naborimogu djlova kao kanali Modeli s dréacima za palac smiju se korsitsamo uz sustav dvostrukin 33KOHO b KTI0C WnB TeneHI pUC TByloLEe
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A kémiai toxicitastdl és a kitettség koriilményeitdl fiiggéen a termék jellemzden a szall6 por elleni (5-6s tipus), valamint kisebb mennyi k|frc((sem 0CUrypABaHe Ha KauecTBoTo N0 3Mm. Ca u3jafieHn ot imko Oy, ox 30 (Sarkiniementie inland, u e estovacia metoda rieda nikakr3nt N iem mil ismi ienrieks Kimyasal koruyucu giysilere liskin Avrupa ve 150 standartlarina uygunlugu gasterir. @) EN 1073-2:2002 uyarinca radyoaktif partikiil d d dmet. Z,; tse obratite d baviacu il trtki DuPont, Korisnik je du: iti analizu rizika na kojoj ce temeliiti
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52016) szabvany szerint vizsgaltak, és a vizsgalat eredménye szerint a termék anyaga korlatozott védelmet nyit a fert6z6 anyagok dthatoldsaval szemben  xumiukanu. @) 3aluura cpewy pajuoaKTIBHO 3aMbPCABaHE OT TBBPAM YacTHLM B CboTBercrBme ¢ EN 1073-2:2002 /1N B EN 1073-2 knay3a 4.2 uma syntetickejkrvi ] _ njegovo je, vzdrzevanjein ganesmete AUDINIO FIZINES SAVYBES irbojitsunvais nav gaisu necauredigs, izt dae;smzr\;a?rsanaegl(;r‘lls E:g’(‘; S;I)m facaunmu ja rbeiizes a elr:?léTime‘a:’fnl:fe\alalzsargapger 3 iepakojums rengdegerektirir.Ancaktulu;madirenci,hutulumiizerindetestedilmemi§ Butu\umlae\deedilen,kimyasal koruyucu giysilere EAETX0Z ANIOAQZHE OAOKAHPHE THE OOPMAL . oper, id),kaoi koo e dugo nositita kombinezon za ocredenirad u skladu s iegovom zz&itnom ivedbom, habanjeriotp topin. DuPont how e wa I P ) erosay PaKTEPUCTHK, py3KA.
(lsdafentitabldzatot. MBHCKBAHE 32 CTOIABOCT Kb M T rHnac2. 082 06 BapA CQMOHa uaucKGauwaTa sa ac 1. BEN 1073-2, knggaa 4. wausncksane | DdoinosTyod prenutpatogén prendSanjch rvou svyuat {114 postupC bez lasifikicie SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Kombinezon hranie | pri temperaturi od 15 do 25 °C (Od 59 do 77 °F) na temnem mestu (v kartonski Bandymas Bandymo metodas Rezultatas ENKlase* un 1o nedrikst izmantot karstuma, atklatas liesmas, dzirkstelu tuuma vai potenciali viegli uzliesmajosa vide. Tyvek® audums kst aptuveni 135 °C temperatira, flikin Avrupa ve IS0 standartlar arafindan tanimlanimis vlcut koruma Tipleri* EN 150 13982-1:2004 + A1:2010 Tip 5) ve EN 130342005 + A1:2009 oo oo e e e ouzelgﬁof)h;l o<1omm1£ KO GEPORUJIITOC Henuo ok KnmyoP TR N
CHU4O 1 32 YCTOMYMBOCT Ha Bb3NNaMeHABaHe. YCTOMUMBOCTTa Ha HaTo3H obave He e , Tanose” 3auya Ha Phi-X174 d Skat), ki i zpostaljeno UV-svetlob. DuPontsetuje, da ;e kgmbmezon uporabi v 5 leti, e praviln shranjen in opravi popoln vizualni pregld. Visoka Fiimui EN5302metodas 50 12947-2 ST0GK 76~ (Tip 6). Butulum ayrica EN 14126:2003 Tip 5-B ve Tip 6-B gereksinimlerini de karsilamaktadir. @) Kullanacak kisi, bu kullanim talimatlarini okumalidir. - 0K TPOCOIOPIGHOU 010ppONCTIpOC PIKO QENORVH Epkpibnke™ L, 82190<30%: L 8/10<15% MOArOTOBKA K MPUMEHEHWIO. Monb3oBaten AomkeH 3HaTb, Kak HaZeBatb U CHUMATb KOMGWHE3OH, NpasuibHO ero
A HASZNALATRA VONATKOZO KORLATQZASOK Tilos djrahasznélni. A terméket a szavatossagi hatarlde1eutannemszahadfelhasznalnl LUANOTO TANO, MOCTHTQH! Upe3 To3W 3aLLHTEH FalLiepH3OH, fequHipaHy or esponeiickie 1150 CrasaapTh 3a 0bnekna 3a 3alLTa oT xminkanu: EN IS0 OdoTmostvoq vl TNR0I26T0 7 oksidatini plini, mokro,hlacno, ul Jahko wplivaio na dolaorocno svlenisko dobo kombil P e — 10Ky e Sis apgerbs neathilst standartam EN 1149-5 (virsmas pmesnba) un nav plemerotshemsanal spradnenbmgma vide. Ja |edarb‘lbp va‘r_radn noteiktas an smalkas Resimli boyut semasi, viicutdlcierini(cm ve fiting)ve harf kodu kargtlint gastermekt icut lgilerinizi kontrol edinve dogru boyutu segin, (EN1S013982-2) il PRIPREMA ZA UPOTREBU: Korisnik je odgovoran za pristup obuci za oblacenje, svlacenje, ispravnu upotrebu, rukovanje, odlaganje, odrzavanje i e XpaHiTh, 8 COCTORHIN 1 y Tlepeps Hajanom SKCAYaraLy NPOBECTH 0CHOTp Ha
?ﬁm::yla(;z:j;blaasnegsael}gb:snhgfao?ratsorrwrylﬁ?(l);sgT;g;esrzl:kra Skggzlreggnm :ﬁgﬁ;"p{;e‘ﬁi’gﬁ!‘;{’]"g";ﬂ;;;i;‘“a”‘ Atgrm%k:;ne steriizdlja “"T; Akruhazat EsNaQY  1398)-1:2004 -+ A1:2010 (un 5) 1 EN 13034:2005 -+ A1:2009 (T 6). To3w 3aLTeH ralLiepU30H OTFOBAPA CHL U Ha W3McKBaHIATa Ha EN 14126:2003 Odolnostvod premknutubiologicky e erosdlov [S0/DIS 22611 B iz thanine Tyvek®. Glejte dgtum roka uporabe na nalepklvretke Izde\ektrar::;;;gjam in hrannevongll:lalnjl emba\agl o » plEgimui m :gggg%immdas Z}gONOOOGqu 6476 ﬂi%é";i'g‘mfgg:gﬂfa”"a vai ?pflak:lea ar plsta[pan;av:sljrnmvbar bit nepie edariba s, kasanrelﬁmiiapgérba necaj:llgft;?gajrrl:gfmenlm e Mense ilk é retim tarihi. @Yanm malzeme. Ate§ten uzak tutun. Bu fulum ve/veya kumas, aleve dayaniki degildir Is, cplak alev, kilcm ~ [Fuvieheotic ipootaoiag katd o Mpgwumo EN 1073-2 >50 P Uslucaju ostecenja, koje je malo jerojatno, ne odjevati kombinezon. npeveT noBp i B cnyuae ZieyeKToB (4T DOATHO) He UCTOb3yiiTe 3aLLHTHbI KOMOUHESOH.
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